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ENGLISH

CHOPPER
The chopper is used to chop meat, onion, herbs,
garlic, vegetables and fruits.

Description

1. On button
Motor unit
Bowl lid
Chopping knife
Bowl

Bowl axis
Non-slip base
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Safety measures

Before using the unit, read this instruction manual

carefully and keep it for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only,

as it is stated in this user manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and

cause harm to the user or damage to his/her prop-

erty
Before connecting the unit to the mains, make
sure that the voltage specified on the unit corre-
sponds to your home mains voltage.

¢ When chopping products in the bowl opera-
tion time should not exceed 20 seconds. Make
at least a 2-3 minute break between operation
cycles.

¢ Do not use the unit outdoors.

¢ Use only the accessories supplied.

¢ Before using the unit for the first time, wash all
the removable parts that will contact food thor-
oughly.

* Before using the unit, make sure that all parts
are set properly.

* Place the chopper bowl on a flat stable surface
and use the non-slip base.

* Products should be put into the chopper bowl
before the unit is switched on.

* Do not overfill the chopper bowl with products
and watch the level of poured liquids.

¢ The blades of chopping knife are very sharp
and dangerous. Handle the knife very care-
fully!

* If rotation of the chopping knife is hindered,
unplug the unit and carefully remove products
that prevent blade rotation.

* Remove products and pour out liquids from the
bowl only after complete stop of the knife.

* Never leave the unit connected to the mains
unattended.

* Always unplug the unit before cleaning or if you
do notuse it.

¢ Do not use the unit near hot surfaces (such as
gas or electric stove, oven).

¢ Provide that the power cord does not touch
sharp edges of furniture and hot surfaces.

¢ Unplug the unit by taking the power plug directly.
Do not pull the power cord and do not twist it.

* Do not use the unit if the power cord is damaged.

* Do not touch the motor unit body, the power
cord or the power plug with wet hands.

* Forchildren safety reasons do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with poly-

ethylene bags or packaging film. Danger of suf-

focation!

* Do not allow children under 8 years of age to
touch the motor unit body, the power cord or the
power plug during operation of the unit.

* Do not allow children under 8 years of age to use
the unit as a toy.

¢ Close supervision is necessary when children
under 8 years of age or disabled persons are
near the operating unit.

¢ This unit is not intended for usage by children
under 8 years of age.

* Children aged 8 and over as well as disabled per-
sons can use this unit only under supervision of a
person who is responsible for their safety, if they
are given all the necessary and understandable
instructions concerning the safe usage of the
unit and information about danger that can be
caused by its improper usage.

¢ To avoid risk of electric shock or fire, do not
immerse the unit, the power cord and the power
plug of the unit into water or any other liquids. If
the unit was dropped into water:

— do not touch the water;

— unplug the unit immediately, only after that you
may take the unit out of water;

— apply to an authorized service center for testing
or repairing the unit.

* Do not try to repair the unit by yourself. If there
are any damages in the unit, apply to an autho-
rized service center.

* To avoid damages, transport the unit in original
package only.

¢ Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE
ONLY

BEFORE USING THE UNIT

After unit transportation or storage at low tem-

perature do not switch it on immediately, let the

unit heat up to room temperature.

* Before using the unit, remove and wash the bowl
lid (3), the chopping knife (4), the chopper bowl
(5) and the non-slip base (7) with warm water
and a neutral detergent, then rinse and dry.

¢ Clean the motor unit (2) with a soft, slightly damp
cloth and then wipe it dry.

Attention!
Do not immerse the motor unit (2), power cord
and plug into water or any other liquids.

USING THE CHOPPER
The Chopper is used to chop meat, cheese, onion,
herbs, walnuts, almond, vegetables and fruit.

Attention!
Do not chop very hard products, such as nut-
megs, coffee beans, cereals and ice.

Before you start chopping, prepare the prod-

ucts:

* cut meat, cheese, onion, vegetables and fruit
into cubes approximately 2x2 cm in size;

* remove stems of herbs, shell nuts;

* remove bones, sinews and cartilage from meat.

Chopping products
Caution: the knife is very sharp! Always hold the
knife by the upper plastic end.

Place the non-slip base (7) of the bowl (5) on a
flat stable surface and set the chopper bowl (5)
on the base.

¢ Setthe chopping knife (4) into the chopper bowl
(5) on the axis (6).

* Put the food into the chopper bowl (5).

Notes:

— Do not switch the unit on when the chopper bow!
(5) is empty.

— Do not exceed the “MAX” mark on the chop-
ping bowl when loading products or pouring lig-
uids in.

¢ Putthelid (3) on the chopper bowl (5).

* Set the motor unit (2) on the chopper bowl (5),
having matched its ledges with the grooves on
the motor unit.

* Insert the power plug into the mains socket.

¢ To switch the blender on, press and hold the on
button (1).

Notes:

— The unit will not be switched on if the motor unit
(2) is set improperly on the chopper bowl! (5).

— To process hard products (for instance, nuts),
use the pulse mode (switch the chopper on
for several seconds, release the on button
(1), make a pause and switch the chopper on
again).

¢ During operation hold the motor unit (2) with
one hand and the chopper bowl (5) with the
other hand.

* After using the chopper, wait till the chopping
knife (4) fully stops.

¢ Unplug the unit.

¢ Remove the motor unit (2) from the chopper
bowl (5).

* Remove the lid (3) from the chopper bowl (5).

* Carefully remove the chopping knife (4).

* Take the chopped products out of the chop-
per bowl (5).

Attention!

Follow the described sequence of operations
strictly.

Maximal continuous operation time is 20 sec-
onds; make at least 2-3 minute breaks between
operation cycles.

To achieve the best results, refer to the table below:

Approximate
Product type Weight, | cooking
g. time,
seconds
Onion (cut into 10
; 150
several pieces)
Soft fruits 200 10
Herbs, greens 50 6
Bread (dried 75 0
toast)
Cheese 100 10
Nuts 150 10
Meat 300 10
CLEANING AND CARE
ATTENTION!

— The blades of the chopping knife (4) are very
sharp and dangerous. Handle the chopping
knife (4) very carefully!

— You can wash only the chopper bowl (5) in
the dishwashing machine, do not wash other
removable parts in the dishwasher.

¢ Unplug the unit before cleaning.

* Remove the motor unit (2) from the chopper
bowl (5).

* Wash the chopping knife (4), the chopper bowl
(5), the lid (3) and the non-slip base (7) in warm
soapy water, rinse and dry.

* Use aslightly damp cloth to clean the motor unit
(2) and then wipe it dry.

* After processing of salty and sour products it is
necessary to rinse the chopping knife (4) with
water immediately.

¢ While possessing products with strong dye-
ing properties (for instance, carrot or beetroot)
plastic parts can get colored, wipe them with
a cloth, dampened in vegetable oil, after that
wash the parts with water and neutral detergent
and dry them.

DO NOT IMMERSE THE MOTOR UNIT (2) INTO

ANY LIQUIDS; DO NOT WASH IT UNDER A

WATER JET OR IN A DISHWASHING MACHINE.

STORAGE
* Clean the unit before taking it away for long stor-
age.

* Keep the unit away from children in a dry cool
place.

Delivery set

Motor unit - 1 pc.

Lid - 1 pc.

Chopping knife — 1 pc.
Chopper bowl — 1pc.
Non-slip base - 1pc.
Instruction manual - 1 pc.
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Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximal power consumption: 500 W
Maximal bow! capacity: 1000 ml

The manufacturer preserves the right to change
the specifications of the unit without a preliminary
notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council
Directive 2004/108/EC and to the Low Voltage
Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

ZERKLEINERER

Der Zerkleinerer wird fiir die Zerkleinerung von Fleisch,
Zwiebel, Krautern, Knoblauch, Gemiise und Friichten
benutzt.

Beschrelbung
Einschalttaste
Motorblock

Deckel des Behalters
Zerkleinerungsmesser
Behalter

Achse des Behélters
Rutschfester Untersatz
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SicherheitsmaBnahmen

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren

Sie sie fiir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut

dieser Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgeméBe Nutzung des Gerats kann zu sei-

ner Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder materi-

ellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.
Bevor Sie das Gerat ans Stromnetz anschlieBen, prii-
fen Sie, ob die Spannung, die am Gerat angegeben
ist, und die Netzspannung in Ihrem Haus (iberein-
stimmen.

¢ Die Betriebsdauer bei der Zerkleinerung von
Nahrungsmitteln im Behélter soll 20 Sekunden nicht
ibersteigen. Machen Sie eine Pause fiir nicht weni-
ger als 2-3 Minuten zwischen den Betriebszyklen.

* Esist nicht gestattet, das Gerat drauen zu benutzen.

*  Benutzen Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

¢ Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts waschen
Sie sorgfaltig alle abnehmbaren Teile, die mit
Nahrungsmitteln in Bertihrung kommen werden.

¢ Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des
Gerats, dass alle Teile richtig aufgestellt sind.

* Stellen Sie den Zerkleinerungsbehalter auf einer
geraden standfesten Oberflache auf und benutzen
Sie den rutschfesten Untersatz.

* Legen Sie die Nahrungsmittel in den
Zerkleinerungsbehalter vor der Einschaltung des
Geréts ein.

¢ Es ist nicht gestattet, den Behdlter mit den
Nahrungsmitteln zu Uberlasten, beachten Sie den
Fillstand der zugegebenen Flissigkeiten.

¢ Die Schneidklingen des Zerkleinerungsmessers
sind scharf und geféhrlich. Gehen Sie mit dem
Messer vorsichtig um!

e Trennen Sie das Gerdt im Falle der behinderten
Drehung des Zerkleinerungsmessers vom Stromnetz
ab und entfernen Sie vorsichtig die Nahrungsmittel,
die das Messerdrehen verhindern.

¢ Nehmen Sie Nahrungsmittel aus dem Behalter her-
aus und gieBen Sie Flissigkeiten erst dann ab, wenn
das Messer vollig gestoppt hat.

¢ Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat
nie unbeaufsichtigt.

¢ Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz immer ab,
wenn Sie es nicht benutzen oder Reinigung vorneh-
men mochten.

* Benutzen Sie das Gerat in der Néhe von heiBen
Oberflachen (wie Gas- oder Elektroherd, Backofen)
nicht.

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heiBe
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht bertihrt.

* Beim Abtrennen des Gerdts vom Stromnetz fas-
sen Sie den Netzstecker unmittelbar an. Es ist nicht
gestattet, das Netzkabel zu ziehen und zu verdrehen.

* Esist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn
das Netzkabel beschadigt ist.

¢ Fassen Sie das Gehduse des Motorblocks, das
Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht an.

¢ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

* Lassen Sie Kinder unter 8 Jahren das Gehéuse des
Motorblocks, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Gerétebetriebs nicht beriihren.

¢ Es ist nicht gestattet, Kindern unter 8 Jahren das
Gerat als Spielzeug zu geben.

* Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den Féllen
angesagt, wenn sich Kinder unter 8 Jahren oder
behinderte Personen in der Ndhe vom laufenden
Geréat aufhalten.

* Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern
unter 8 Jahren geeignet.

¢ Dieses Geréat darfvon Kindern ab 8 Jahren und behin-
derten Personen nur dann genutzt werden, wenn sie
sich unter Aufsicht der fiir ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person befinden, und wenn ihnen entspre-
chende und verstandliche Anweisungen tiber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner fal-
schen Nutzung gegeben wurden.

¢ Tauchen Sie nie das Gehduse des Gerats, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Fliissigkeiten, um das Stromschlag-
und Brandrisiko zu vermeiden. Falls das Gerét ins
Wasser gefallen ist:

— beriihren Sie Wasser nicht;

— ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose sofort
heraus, erst danach diirfen Sie das Gerét aus dem
Wasser herausnehmen;

— wenden Sie sich an einen autorisierten (bevollmach-
tigten) Kundendienst, um das Gerét zu priifen oder
zu reparieren.

¢ Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu repa-
rieren. Wenden Sie sich bei der Feststellung von
Beschadigungen an einen autorisierten (bevoliméach-
tigten) Kundendienst.

¢ Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerét nur in der Fabrikverpackung.

* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen
und flir Kinder und behinderte Personen unzugéang-
lichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VORBEREITUNG ZUR INBETRIEBNAHME

Falls das Gerat unter niedrigen Temperaturen

transportiert oder aufbewahrt wurde, schalten

Sie es nicht ein, lassen Sie das Gerét sich bis zur

Raumtemperatur erwarmen.
Vor der Nutzung des Gerats nehmen Sie den Deckel
des Behélters (3), das Zerkleinerungsmesser (4),
den Zerkleinerungsbehalter (5) und den rutsch-
festen Untersatz (7) ab und waschen Sie diese mit
Warmwasser und einem neutralen Waschmittel, spii-
len und trocknen Sie diese ab.

¢ Wischen Sie den Motorblock (2) mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab, danach trocknen Sie
ihn ab.

Achtung!

Es ist nicht gestattet, den Motorblock (2), das
Netzkabel und den Netzstecker ins Wasser oder jeg-
liche andere Fliissigkeiten zu tauchen.

NUTZUNG DES ZERKLEINERERS

Der Zerkleinerer ist fiir die Zerkleinerung von Fleisch,
Kése, Zwiebel, Aromakrautern, Walnissen, Mandel,
Gemlise und Friichten bestimmt.

Achtung!

Es ist nicht gestattet, sehr harte Nahrungsmittel, wie
z.B. Muskatniisse, Kaffeebohnen, Getreide und Eis,
im Gerét zu zerkleinern.

Vor der Nahrungsmittelzerkleinerung bereiten

Sie die Nahrungsmittel vor:

¢ schneiden Sie Fleisch, Kase, Zwiebel, Gemiise und
Friichte in Stlicke ca. 2x2 cm groB;

* entfernen Sie Stangel bei Krautern, schélen Sie
Nisse,

¢ entfernen Sie Knochen, Sehnen und Knorpel aus
dem Fleisch.

Nahrungsmittelzerkleinerung

Vorsicht: das Messer ist sehr scharf! Halten Sie das

Messer immer am oberen Plastikendstiick.
Stellen Sie den rutschfesten Untersatz (7) des Behalters
(5) auf eine ebene standfeste Oberfléche auf und stel-
len Sie den Zerkleinerungsbehalter (5) darauf.

¢ Stellen Sie das Zerkleinerungsmesser (4) in den
Zerkleinerungsbehalter (5) auf die Achse (6) auf.

e Legen Sie Nahrungsmittel in den
Zerkleinerungsbehalter (5).

Anmerkungen:

— Es ist nicht gestattet, das Gerdt mit dem leeren
Zerkleinerungsbehaélter (5) einzuschalten.

— Legen Sie die Nahrungsmittel und gieBen Sie
die Flissigkeiten lber der «MAX»-Marke am
Zerkleinerungsbehaélter (5) nicht ein.

e Stellen Sie den Deckel (3) auf den
Zerkleinerungsbehalter (5) auf.

¢ Setzen Sie den Motorblock (2) auf den
Zerkleinerungsbehélter (5) auf, indem Sie die
Vorspriinge am Deckel mit den Aussparungen im
Motorblock zusammenfallen lassen.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

¢ Um das Gerat einzuschalten, driicken und halten Sie
die Einschalttaste (1).

Anmerkungen:

— Das Gerét schaltet sich nicht ein, wenn der
Motorblock (2) auf dem Zerkleinerungsbehélter (5)
nicht richtig aufgestellt ist.

—  Wenn Sie harte Nahrungsmittel (z.B. Niisse) bearbei-
ten, benutzen Sie den Pulsbetrieb (schalten Sie den
Zerkleinerer fiir ein paar Sekunden ein, lassen Sie die
Einschalttaste (1) los, machen Sie eine Pause und
schalten Sie den Zerkleinerer noch einmal ein).

¢ Wahrend des Betriebs halten Sie den Motorblock (2)
mit einer Hand und den Zerkleinerungsbehdlter (5)
mit der anderen.

¢ Nach der Nutzung des Zerkleinerers warten Sie ab,
bis das Zerkleinerungsmesser (4) vollstandig stoppt.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

* Nehmen Sie den Motorblock (2) vom
Zerkleinerungsbehalter (5) ab.

¢ Nehmen Sie den Deckel (3) vom Behalter (5) ab.

¢ Nehmen Sie vorsichtig das Zerkleinerungsmesser
(4) heraus.

* Nehmen Sie zerkleinerte Nahrungsmittel aus dem
Zerkleinerungsbehalter (5) heraus.

Achtung!

Halten Sie sich genau an den beschriebenen
Vorgang.

Die maximale Dauer eines Betriebszyklus betréagt 20
Sekunden, zwischen den Betriebszyklen machen Sie
eine Pause fiir nicht weniger als 2-3 Minuten.

Um die optimalen Ergebnisse zu erzielen, benutzen Sie
die in der Tabelle angegebenen Werte:

. . Ungefahre
:::thrungsmlt- Gewicht, Zubereitungs-
yp 9 dauer, Sek.
Zwiebel 10
(in einige Stiicke 150
schneiden)
Weiche Friichte 200 10
Krauter, Griine 50 6
Brot (Zwieback) 75 10
Kése 100 10
Nisse 150 10
Fleisch 300 10

REINIGUNG UND PFLEGE

ACHTUNG'

Die Schneidklingen des Zer
(4) sind sehr scharf und geféhrlich. Gehen Sle
mit dem Zerkleinerungsmesser (4) vorsichtig um!

— Fiirs Waschen in der Geschirrspiilmaschine ist
nur der Zerkleinerungsbehilter (5) geeignet, es
ist nicht gestattet, andere abnehmbare Teile in
der Geschirrspiilmaschine zu waschen.

¢ Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom
Stromnetz ab.

* Nehmen Sie den Motorblock (2) vom
Zerkleinerungsbehalter (5) ab.

* Waschen Sie das Zerkleinerungsmesser (4), den
Zerkleinerungsbehalter (5), den Deckel (3) und den
rutschfesten Untersatz (7) mit warmen Seifenwasser,
dann spiilen Sie und trocknen Sie diese ab.

* Benutzen Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch fiir die
Reinigung des Motorblocks (2), danach trocknen
Sie ihn ab.

¢ Es ist empfohlen, das Zerkleinerungsmesser (4)
nach der Zerkleinerung von salzigen und saueren
Nahrungsmitteln mit Wasser sofort abzusptilen.

¢ Bei der Bearbeitung von Nahrungsmitteln mit star-
ken Farbeigenschaften (z.B. Mohre oder réter Ribe)
kénnen sich die Plastikteile verfarben, wischen Sie
diese mit einem mit Pflanzendl angefeuchteten Tuch,
danach waschen Sie die Teile mit Wasser und einem
neutralen Waschmittel und trocknen Sie diese ab.

ES IST NICHT GESTATTET, DEN MOTORBLOCK (2)

IN JEGLICHE FLUSSIGKEITEN ZU TAUCHEN, SOWIE

IHN UNTER DEM WASSERSTRAHL UND IN DER

GESCHIRRSPULMASCHIENE ZU WASCHEN.

AUFBEWAHRUNG

¢ Bevor Sie das Gerét zur langeren Aufbewahrung weg-
packen, reinigen Sie es.

* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen
und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

Lieferumfang

Motorblock - 1 St.

Deckel - 1 St.
Zerkleinerungsmesser — 1 St.
Zerkleinerungsbehalter — 1 St.
Rutschfester Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.
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Technische Eigenschaften

Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximale Aufnahmeleistung: 500 W

Maximaler Fassungsraum des Behélters: 1000 ml

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften der Gerdte ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Gerits betrdgt 3 Jahre

Gewahrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC - Richtlinie
des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC
liber die Niederspannungsgerate vorgesehen
sind.

PYCCKUM

YOnNnNEP
Yonnep Mcnonb3yeTca AN U3MeNbYeHus Msca, Nyka,
apoMaTUYECKMX TPaB, YECHOKA, OBOLLEN 1 GPYKTOB.

Onucanue

KHonka BKkto4eHus

MoOTOpPHBIN 6nok

Kpebilka yawm
Hox-n3menbinTens

Yawa

Ocb yawm

MpoTMBOCKONbL3SILLEEE OCHOBAHNE
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Mepbi 6e3onacHocT

MNepen Havyanom akcnayaraumm yCTPOWCTBA BHMMA-

TeNbHO NPOYMTaNTe HACTOSLLYIO MHCTPYKLMIO MO 3KC-

njyataumMm 1 CoxXpaHuTe ero Aas UCNONb30BaHUS B

Ka4yecTBe CNPaBOYHOrO Marepuana.

Mcnonb3yinTte yCTPOMCTBO TOMBLKO MO €ro npsiMomy

Ha3HaYeHWIo, Kak U3NI0XEHO B JAHHOW MHCTPYKLMN.

HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPONCTBOM MOXET

MPWBECTY K €r0 NOJIOMKE, MPUYMHEHMIO BPEAA NONb30-

BaTemo VAN €70 UMYLLEECTBY.

Mpexae Yyem NOAKOYNTb YCTPOMCTBO K 31EKTPO-
CeTu, NpoBepbLTe, COOTBETCTBYET NN HAMNPsSXeHue,
yka3aHHOE Ha YyCTPONCTBE, HANPSXKEHMIO 311eKTPO-
CeTu B BaleM JoMe.

¢ Tpy n3MenbYeHn NPOAYKTOB B Yalle Mponos-
KUTENbHOCTb PaboThl HE A0MXHA npeBbiwaTs 20
cekyHA. Mexnay pabouvmu umknamu penainte
nepepbiB He MeHee 2-3 MUHYT.

* He vcnonbayiiTe YCTPOMCTBO BHE MOMELLEHNIA.

* Mcnonb3dyiite TONLKO Te NMPUHAAIEXHOCTU, KOTO-
pble BXOAAT B KOMMJ/IEKT MOCTaBKM.

* [lepen nepsBbIM NPUMEHEHNEM YCTPONCTBA TLla-
TeNbHO NPOMOWTE BCe CbEMHbIE AeTann, KOTopble
OyayT KOHTaKTUPOBATb C MPOAYKTAMMU.

¢ [lpexae 4yem HayaTb NONb30BATLCH YCTPONCTBOM,
ybeamTecb B TOM, YTO BCE AeTanu YCTaHOBJEHbI
npaBuIbHO.

* YcTtaHaBnuBanTe Yally Honmnepa Ha POBHOW YCTOW-
4YMBOI MOBEPXHOCTU WU WUCMONb3YWTE NPOTUBO-
CKONb3SLLee OCHOBaHMeE.

¢ [NpoayKkTbl NOMELLAIOTCS B YaLly 4yonnepa Ao BKO-
YeHUs yCTPoWCTBa.

* He nepenonHaiiTe yally NpoayKTamun n cnegute 3a
YPOBHEM HaNUTbIX XUAKOCTEN.

*  Pexylwune ne3susi HOXa-n3Menb4nuTens ocTpble
1 NPeacTaBAsoOT onacHocTb. O6paljaiTech C
HOXXOM KpaiiHe OCTOPOXHO!

* B cnyyae 3atpynHeHus BpaLLeHUst HoXa-n3mesb-
YnUTens OTK/YUTE YCTPOMCTBO OT SNEKTPUHECKOW
CeTW 1 aKKypaTHO yaanuTe NpoayKTbl, MeELLaloLLme
BPALLEHMIO HOXa.

¢ M3Bnekatb NPOAYKTbI U CAINBATbL XWAKOCTU U3 YaLLn
MOXHO TOJIbKO MOCAe MOSIHON OCTaHOBKW BpaLLle-
HUS HOXKA.

* He ocTaBnsiiTe yCTPOWCTBO, BKIIIOYEHHOE B 3NeK-
TPUYECKYIO CeTb, 6e3 npucmoTpa.

¢ OTk/o4aliTe YCTPOMCTBO OT SNIEKTPOCETU BCAKMIA
pa3 nepes, 4NCTKOM, a Takxke B Tex Cayyasx, korga
Bbl €0 HE UCMOoMb3yeTe.

¢ He ucnonb3yiite yCTPONCTBO BOAM3N ropsuUx
NOBEPXHOCTEN (TaknX Kak ra3oBas Ui anekTpuye-
cKasi ninTa, AyxoBoW WwKkad).

¢ Cnepute, 4TOObI CETEBOM LLIHYP HE KacasiCst OCTPbIX
KPOMOK MeBenu 1 ropsumnx noBEPXHOCTEN.

¢ Tlpun OTKNIOYEHUN YCTPOCTBA BEpUTECH HENOCPES-
CTBEHHO 3a BUJIKY CETEBOrO LWHypa. He TaHuTe 3a
CETEBOW LLHYP U HE NepekpyyMBaiTe ero.

* He ncnonb3yite yCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHBIM
CETEBBIM LLHYPOM.

¢ He 6eputecb MOKpbIMK pykamu 3a KOpnyc MOTOp-
Horo 6710ka, 3a CETEBON LLUHYP WU BUKY ceTe-
BOrO LUHYpa.

* W3 coobpaxeHnii 6e30nacHOCTV AeTell He 0CTaB-
NSIATE NONUSTUNEHOBBIE NAKETHI, UCMOMb3YEMbIE B
KauecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHumanume! He paspelante AeTaM urpatb ¢ nNoam-

STUIEHOBLIMU NAKeTaMy VN YrakOBOYHOM MAEHKOM.

OﬂacHOCTb yaywbs!

He paspeluarite oetsm mnaguwe 8 neT npykacarbcst
K KOpMyCy MOTOPHOro 6510Ka, Kk CETEBOMY LUHYPY
VN K BUJIKE CETEBOrO LUHypa BO Bpems paboTsl
YCTPOWCTBA.

* He paspewaiite fetaMm mnagwe 8 neT Ucnonb3o-
BaTb YCTPOCTBO B KQYECTBE UIPYLLKU.

¢ Byabte 0COBEHHO BHUMATENbHBI, ecnv nobnm3o-
CTW OT paboTaloLLEro YCTPOCTBA HAXOAATCS AEeTU
mMnagwe 8 neT uam amua ¢ orpaHUyeHHbIMU BO3-
MOXHOCTSIMU.

¢ JlaHHOEe YCTPOWCTBO He npefHa3HavyeHo AaAnsa
MNCMNONb30BaHWS AETbMU MAaaLe 8 net.

¢ [JleTu cTtaplie 8 neT 1 Moy C OrpaHNYeHHbIMU BO3-
MOXHOCTIMW MOTYT MONb30BaTbCS YCTPOWCTBOM
NULLb B TOM Cy4ae, CNY OHU HAXOAATCS NoA, Npu-
CMOTPOM 1La, OTBEYAIOLLLEro 3a nx 6€30MacHOCTb,
NPy YCNOBUM, 4TO UM BbIN AaHbI COOTBETCTBYIOLLME
1 MOHSTHBIE UHCTPYKLMKU 0 6€30MacHOM Nonb30Ba-
HVN YCTPOVCTBOM 1 TEX ONMACHOCTSIX, KOTOPbIE MOMyT
BO3HMKATb MPW €ro HENPaBWIbHOM UCMOb30BAHNN.

¢ Bo n3bexaHne NopaxeHus 3NeKTPUYECKNM TOKOM
VAW BO3rOpaHusi He MorpyxawTte Kopnyc yCcTpou-
CTBa, CETEeBOW LUHYP W BWJKY CETEBOrO LUHypa B
BOZY UK B N0BbIE ApYyrue Xnakoctu. Ecnv yctpoit-
CTBO ynasno B BOAY:

— He MpuKacamntechb K BOAE;

— HEeMe[NEeHHO M3BMIeKUTe BUSIKY CETEBOro LUHYpa
13 31EKTPUHECKON PO3ETKN, U TONLKO MNOC/E 3TOro
MOXHO A0CTaTb YCTPONCTBO 13 BOAI;

— ob6patuTecb B aBTOPU3OBAHHbIN (YNOJHOMOYEH-
HblIl1) CEPBUCHbIV LLEHTP 4715 OCMOTPa Uv PEMOHTA
YCTPOWCTBA.

* He nbiTaitecb CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBAThL
YCTPOWCTBO. MpU BO3HUKHOBEHUW HEUCNPABHO-
cTein obpalLaiiTecb B aBTOPU30BaHHbIA (YNONHO-
MOYEHHbIN) CEPBUCHbINV LIEHTP.

¢ BowusbexaHne noBpexaeHnii nepeBo3nTe yCTPOoit-
CTBO TOJIbKO B 3aBOACKOW YNaKoBKe.

* XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXIagHOM MecCTe,
HeAOCTYMHOM A9 OeTel 1 NI0AeN C OrpaHnyeH-
HbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPONCTBO [MPELAHA3HAYEHO TOJIbKO A/19
BbITOBOIO MCrOJIb30OBAHUS

NOAroTOBKA K PABOTE

Cpa3y nocne TPpaHCMOPTUPOBKU UIN XPaHEHUS

yCTpOMCTBa NPy NMOHMXKEHHON Temnepartype He

BKJIlO4aliTe ero, Aante yCTPOWCTBY HarpeTbCs A0

KOMHaTHOM Temmneparypsl.
Mepen ncnonb3oBaHWeM yCTPOMCTBA CHUMUTE U
NPOMOWTE KPbILLKY Yalum (3), HOX-U3MeNbYnTENb
(4), yawy yonnepa (5) U NPOTMBOCKONbL3ALLME
OCHoOBaHuve (7) TEéNNOW BOAOW C HEWTpanbHbIM
MOIOLLIMM CPEeACTBOM, CMOIOCHUTE 1 NPOCYLLUTE.

¢ MoTOpHbI 610K (2) NPOTPUTE MSrKOW, cnerka
BNAXHOW TKaHbIO, MOC/E YEro BbITPUTE HACYXO.

BHumanne!

He norpysaiite MOTOPHbIii 610K (2), ceTeBowi LUHYP
U BUJIKY CETEBOrO LUHYpa B BOAZY WU B JII00bIe ApY -
rve XvaKocTu.

UCNOJIb30BAHUE HYOMMEPA

Yonnep ncnonbayercs 451 U3MENbYEHNS Msica, CbIpa,
nyka, apoMaTU4ecknx TpaB, rPeLIKX OPEXOB, MUHAANS,
0BOLLEel U GPYKTOB.

BHumanue!

Banpewaerca namesnb4arb 04eHb TBEPAbIE MNPO-
AYKTbl, Takne Kak MycKkaTHblii opex, 3€pHa koge,
31aKu n nég.

Mepep, TeM, Kak HayaTb U3MeNbYEHUE NPOAYKTOB,

cnepyeT NOAroToBUTbL NPOAYKTHI:

*  HapexbTe MSICO, CbIp, JIyK, OBOLLM 1 DPYKTbI KYCOY-
Kamu NPUMEPHO 2X2 CM;

* ypanuTe y TpaB cTebNN, O4UCTUTE OPEXU OT CKOP-
nynbl,

*  yaanuTe KOCTU, XUJbl U XPSLLY 13 Msca.

UsmenvyeHune nponykros

OCTOPOXHO: HOX O4eHb OCTPbINi! Bcerga aepxure

HO)K 3a BepXHUIi N1aCTMacCoOBbIii XBOCTOBUK.
Monoxute Ha POBHYIO YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTb
NPOTMBOCKO/L3SLLEEe OCHOBaHue (7) yawwn (5) n
nocTaBbTe Ha Hero Yally yonnepa (5).

* YCTaHOBWTE HOX-M3MeNbuuTeNb (4) B Hally 4omn-
nepa (5) Ha ocb (6).

* [lomecTuTe NpoayKTbl B HaLly yonnepa (5).

Mpumeyanuns:

— He BkJoyavite yCTPOKMCTBO C MyCTOM YaLuen 4or-
nepa(5).

— He 3arpyxarite npoayKkTsl n He HamBamnTe X1aKko-
cTu Bbile oTMeTkn «MAX» Ha YaLue yonnepa (5).

¢ YctaHoBuMTE KpbILLKY (3) Ha yaly yonnepa (5).

¢ YcTaHOBMTE MOTOPHLIV 610K (2) Ha yaLly Yyonnepa
(5), cOBMECTMB BbICTYMbI HA KPbILLKE C Nasamu B
MOTOPHOM 610Ke.

* BcraBbTe BU/IKY CETEBOIO LUHYPA B 3NEKTPUHECKYIO
PO3ETKY.

*  [1nf BKJIIOYEHNS YCTPOMCTBA HAXMUTE N YAEPXN-
BaWTe KHOMKY BKO4eHns (1).

Mpumeyanuns:

—  YCTPOVICTBO HEe BKIIIOYNTCS PU HENpaBu/IbHOM ycTa-
HOBKe MOTOPHOIo 6s10ka (2) Ha yaLuy Jyornepa (5).

— [lpu nepepaboTtke TBEPAbLIX MPOAYKTOB (Hanpu-
Mep, OPexoB) UCMOMb3YATE UMIMYJIbCHbIA PEXUM
paboTbl (BKIIKOYUTE YOMIEP HA HECKOJILKO CEKYHA,
OTryCTUTE KHOMKY BKtoYeHus (1), caenavite nay3y
W BKJIIOYUTE HOMep CHOBA).

¢ Bo BpeMsi paboTbl AepXnTe MOTOPHbIA 650K (2)
O[HOW PyKOW, a vally yonnepa (5) npuaepxnsante
LPYroi pyKon.

* [locne ncnonb30BaHWs Yonnepa AOXAUTECH NO-
HOW OCTaHOBKM BPALLEHVS HOXa-n3mensuntens (4).

* M3BnekuTe BUNIKY CETEBOrO LUHYpa 13 3NeKTpuye-
CKOW PO3ETKM.

¢ CHUMUTE MOTOPHBIN 610K (2) ¢ yalum yonnepa (5).

¢ CHumuTe KpbILLKY (3) ¢ yawm yonnepa (5).

* Cobniogass OCTOPOXHOCTb, W3BNEKUTE HOX-
namensynTens (4).

*  M3Bneknte namenby€HHbIe MPOAYKThI U3 HaLLK YOM-
nepa (5).

BHumanne!

CTporo npuaepXuBaiTecb onMcaHHOW Nocrie[o-
BaresIbHOCTU [EeiCTBUMNA.

MakcumanbHas npoAO/KATENILHOCTb OAHOIO UKNa
pabotsl coctaBnset 20 ceKyHA, MexXay LuKaamm
paboTbl genaiite nepepbiB He MeHee 2-3 MUHYT.

[na BOCTMKEHNS ONTUMAsbHBIX PE3Y/LTaTOB BOCMONb-
3yiTECh AAHHLIMU, NPUBEAEHHBIMY B TaGnMLE:

MpumepHas
:"2 xTa rBec, NPOAO/IXUTENbHOCTb
poAy! NPUroTOBJEHUS, CeK.
Nyk
(paspesatb 10
Ha HECKONBKO 150
yacrelt)

Msirkue dpyktel | 200 10

Tpassl,

3eneHb 50 6

Xneb

(Cyxapn) 75 10

Cobip 100 10

Opexu 150 10

Msco 300 10
YUCTKA U YXOA
BHUMAHMUE!

— Pexywune nessusi Hoxa-uamesnbuyutens (4)
04YeHb OCTpble N NPeACTaBAAIOT OMNacHOCTb.
Ob6pawyanTecb ¢ HOXOM-u3menvYutTenem (4)
KpaiiHe 0oCTOPOXXHO!

— [nsa MbITbs B NOCYyAOMOEYHONM MalUuHe npu-
rogHa TosbKO 4Yawa 4onnepa (5), 3anpewa-
eTcsl NPOMbIBaTh OCTaslbHble CbEMHbIE AeTanmn
B M10CYy40MO€YHOW MalLLUuHe.

* [lepepn 4nCTKOM YCTPOWMCTBA OTKMIOYUTE €ro oT
ANEeKTPUYECKON CeTu.

¢ CHUMUTE MOTOPHBIN 610K (2) ¢ yawwm Yonnepa (5).

* [pomolite HOX-U3MenbunTens (4), yawy yonnepa
(5), KpbILLKY (3) M NPOTUBOCKONL3SLLEE OCHOBAHNE
(7) B TENNOW MbINBHOW BOAE, @ 3aTEM OMONIOCHUTE
1 npocyLunTe.

¢ [na 4icTkn MOoTOopHOro 6noka (2) ucnonbayinte
cnerka BfIaxHylo TKaHb, MOCNE Yero npoTpuTe
Hacyxo.

¢ [locne 06paboTKN CONEHbLIX UK KUCTbIX NMPOAYK-
TOB HEOOGXOAMMO Cpa3y OMOJOCHYTb BOAON HOX-
na3mensyuTens (4).

* Tpu nepepaboTke NMPOAYKTOB C CUSIbHBIMK Kpa-
CSLMMW CBONCTBaMU (HanpvMmep, MOPKOBU Mn
CBeKJIbl) NNACTUKOBbIE AETANM MOMYT OKPACKTLCS,
NPOTPUTE UX TKAHbIO, CMOYEHHOW PaCTUTENbHBIM
MacioM, nocsie 4ero NPoMoiTe AeTann BoOon C
HENTPasbHbIM MOKOLLMM CPEACTBOM M NPOCYLINTE.

BAlMPELLAETCS MOrPY>XATb MOTOPHbIN BJIOK

(2) BJIOBBIE XXUAKOCTU, A TAK)KE [TIPOMbIBATb

Ero noag CTPYEW BOAblI UJIN MOMELUATb B

MOCYAOMOEYHYIO MALLIUHY.

XPAHEHUE

* [epepn Tem, kak ybpaTtb yCTPOMCTBO Ha ANUTENbHOE
XpaHeHue, NPoBeanTe YNCTKY YCTPOCTBA.

*  XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOX/IaAHOM MecTe,
HEeL0CTYNHOM AJ1s ieTel.

KomMnnekT noctaBku

MOTOpPHbI 610K — 1 WT.

Kpbiwka — 1 wr.

Hox-namensuntens — 1 wr.

Yawwa yonnepa — 1 wr.
MpoTrBOCKONbL3sILLEe OCHOBaHUE — 1 LUT.
WHCTpyKumst — 1 WwT.

oopwN=

TexHuyeckue xapakTepUCTUKU
OnekTponuTanune: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcumansHas notpebnsemas molHocTs: 500 BT
MakcumanbHbii pabounii 06bEM Hawm: 1000 mn

lpon3BoanTens 0CTaBASET 3@ COOOM MPaBo U3MEHSITb
XapakTepucTuku ycTporcTs 6e3 npeaBapuTesbHoro
yBEAOMNEHS

Cpok cnyx6bl ycTporictea — 3 roga

JlaHHoe u3penne cooTBeTcTByeT Bcem Tpebye-
MbIM eBpOl'leftCKMM n pOCCMﬁCKI/IM craHgapTam
6e30M1acHOCTV U TUTNEHBI.

AH-ZEP MPOAAKTC Im6X, ABCTpust
Hownbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpusi
CpenaHo B Kutae

Yonnep

Yonnep eT, nus3, xowWw MicTeHAipriw wenTtep, capbimMcak,
KOKOHICTEp MeH JXeMiC-XuaekTepai ycakray YLiH
KonpaHbinagbl.

Cunattamachbl

Icke Kocy GaTbipmachl
Mortopnbl 6riok
TocTafraH kaknafbl
¥cakTarblILL nblLak
TocTaraH

TocTaraH Giniri
ChblipfaHayFa kapchbl Heris

Noohwn =

Kayincisgik wapanapsbl

KypbInfbiHbl NaipanaHy angblHAa MyKUSTTbl Typae

nanganaHy 6ovblHLA HyCKayIbIFbIH OKbIM LLbIFbIHBI3 )XoHe

OHbl aknapaTTblk MaTepuan peTiHAe naipanady yLiH

caKTan KoMbIHbI3.

KypbInFblHbl OCbl HYCKaynblkTa KepceTinreHaen Tek

apHanbIMbl 6oiibIHLLA NaiiAanaHbIHbI3.

KypbinfFuiHbl Aypbic Naiigananbay oHblH Oy3binybiHa,

TYTbiHylIbIFa HEMeCe OHbIH MyniriHe 3usH KenTipyiHe

eKenyl MYMKiH.

KypbInfblHbl 3neKTpxeniciHe kocy anablHAa, CisfiH
yWiHi3geri ToK KepHeyi KyblprblfblAa KepceTinreH
KepHeyre CaNKeCTIrH TeKCepiHi3.

¢ TocTaraHga eHiMaepai ycakTay KesiHaeri XyMbIC yaKbITbl
20 cekyHaTaH acnaybl kaxeT. YKymbIC LMKNAepiHiH
apacblHaa 2-3 MUHYT Y3iric xacan OTbIPblHbI3.

¢ KypbinfblHbl MekeMeaeH TbiC kepae nanganaHbaHb!3.

*  Tek XeTKi3y XMHaKTamacbiHa KipeTiH kocankelinapabl
faHa naganaHbiHpI3.

* KypbinfFblHbl anfaw nanganaHap angsiHaa
eHiMaepmeH GaiinaHbicTa GonatbiH anManbl-canmarbl
ByibiMaapAbl MYKUST Xybin LUbIFbIHBIS.

¢ KypbiNfblHbl nNanpanadap angeiHga Gapnbik
GyiibiMaapbl  AypbiC OpHanacTbipblffaHblHa Ke3
KETKI3IHI3.

* Yonnep TOCTaFaHblH Ty3y XoHe Tesimai 6eTte
navpanaHbiHbl3 XaHe CblpFaHayfa kKapcbl Herispi
KOMNA@HbIHbI3.

* ©OHiMaep Yonnep ToCTaraHblHA KyPbUIFbIHbIH iCke
KOCbINyblHa AeliH OpHanacTbipbinazbl.

* OHimgepi Gap TocTaFaHAbl acelpa TOMTbIPMaHbI3
XKoHe KyWblfiFaH CyiblKTbIKTapAbiH AeHreiiH 6akbinan
OTbIPbIHbI3.

*  ¥caKTafblLL MbILLAKTbIH KECETIH Xy3i OTKip XoHe KayinTi
kenepi. Mblwakmbl natidanaHy kesiHde abail
60/bIHbI3!

*  ¥cakTafblll MblWAKTbIH KMbIH aniHanyblH GankacaHbl3,
KYPbIrFbIHbI AMEKTPOKOPEKTEHAIPYAEH anbin TacTaHbI3
KeHe MbllaKTbIH alHanybiHa keaepri kenTipin TypFaH
eHiMai abainan anbin TacTaHbI3.

* TocTtafaHHaH eHimaepai anein Tactay MeH
CYMbIKTBIKTapAb! TOryAi TEK NbllaKTbIH aiHanyb! TombIK
TOKTaraHHaH KeiH OpblHAAY KaXeT.

*  OnekmxeniciHe KOCbINbIN TypFaH KypbiNFbIHbI Kapaycbi3
KanablpMaHbi3.

* KypbinfblHbl  TasapTy angbiHaa opaanbim
3MeKTPXeNICIHEH axXbIpaTbin OTbIPbIHbI3, COHbIMEH
KaTap ci3 oHbl nanganaHbayabliH opbip kesiHae
axbIpaTbin OTbIPbIHbI3.

*  KypbinfblHbl XaHaTblH 3aTTapAblH  XaHblHAA
nanganaHbaHbl3 (Mbicanbl, ra3 Hemece anekTp
newiTepi, AyXoBKa LukadTapbl).

* XKeninik cbiMaapbIHbIH XuhasablH 6TKip xepnepi MeH
XaHbIn xaTkaH 6eTTepre TUMeyiH 6akbinan oTbIpbIHbI3.

¢ KypbinfblHbl CeHAIpY Ke3iHAe >Xeninik CbIMHbIH
LUaHbILKbICBIHAH YCTaHbI3. XKeninik cbiMabl TapnaHe3
X3HE OHbl alHanbIpMaHbI3.

* BakblMpanfaH eninik cbiMbl 6ap KypbinfbiHbI
nanganaHbaHbI3.

¢ Mortopnbl GMOKTbIH TYPKbIH, Xenenik cbiMabl Hemece
KEeNinik CbIMHbIH LIAHBILWKBICBIH biNFanabl KONMeH
yCTaMaHpI3.

* bananap kayincisigirine 6alinaHbicTel opama
peTiHAe nanganaHbinatbiH NONUITUNEHAI NakeTTepai
Kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

Haszap aydapbiHbi3! Bananapra nonusmuneHoi

nakemmepmeH Hemece opalimbiH reHKanapMeH oliHayra

pyr(cam 6epmeHis. TyHwbIry Kayinminizi 6ap!
KypbInFbiHBIH XyMbIC Xacay kesiHae 8 xacTtaH Kii
Gananapra moToprbl Gnok TypKbiCbiHA, Xenenik
CbIMIbl HeMece Xeninik CbIMHbIH LUaHbILIKbICbIHA KO
Turisyre pykcat 6epmeHia.

* 8 xacTaH Kiwi Gananapfa KypbinfbiHbl ONbIHLIbIK
peTiHAae naitpanaHyra pykcat 6epMeH;s.

¢ OKymbIC xacan TypfaH KypbinfFbiHbIH XaHbiHAa 8
XacTaH kiwi 6ananap Hemece MyMKIHAiri wekTeyni
Gananap 6orca epekLe MyKUsT 6omnbIHbI3.

* bepinreH Kypbinfbl 8 >xacTaH kiwi Gananapgbiy
naiaanaHybliHa apHanvaraH.

* 8 acTaH yrkeH Gananap >xeHe MyMKiHAiri LuekTeyni
apampap 6yn KypbirFbiHbI TEK ONlapFa xayanTb! TySFaHbIH
GakbinayblHaa borca nanaanaHa anagpl, OHbIMEH Koca
6yn agampap KypbinfbiHbl AypbIC NaiganHabaybiHaH
GonaTblH KayinTinikTep MeH KypbinfbiHbl Kayincis
naipanary HyckaynblfbiMeH TaHbIC 6OmMybl KaXeT.

*  OneKTp TOfbIHbIH COFYbIHbIH HEMECE XaHbIN KeTyAiH
anfblH any YLWiH KypblnFbIHbIH TYPKbIH, Xeninik cbiMabl
Hemece Keninik CbIMHbIH, LWaHbILLKACkiH CyFa HeMece
Ke3 kenreH H6acka Aa CyWblKTbikTapFa GaTbipMaHb3.
Erep KypbInfFbl cyFa Tycin ketce:

— CyFa TUMeH;3;

— Te3apaja Xeninik CbIMHbIH LWaHpILLIKaCcbIH TabakwanaH
anbIn TacTaHbI3, XaHe CoaaH KeitiH 6apbin KypbinFblHb
CyAaH arnbin LWbIFbIHbI3;

—  KYPbINFbIHBI Kapan LWblFy HEMECE XeHAEY XyMblCTaphb!
YWiH aBTopracTbipbiifaH (eKineTTi) CcepBUCTIk
opTarnbikka xabapnacbiHbl3.

*  KypbinfbiHbl ©3 GeTiHWwe xeHAeMeHi3. byabiny kesi
nanga 6GonfaHga asTopnacTbipbinFaH (ekineTTi)
cepBuUCTiK opTanblkka XabapnachklHbI3.

*  3akbiMAaHygaH kopFay YLWiH KypbinfblHbl 3aybITThIK
opamaja TackiMarnaaHbl3.

*  KypbinfblHbl Kypak cankblH, GananapgblH XaHe
MYMKiHZIr WwekTeyni agamaapablH, Kombl KeTNenTiH
Xepae cakTaHbl3.

K¥PbINIFbl  TEK T¥PMbICThIK [MAWOATIAHYFA
APHATIFAH

XK¥MbICKA ,uAVIbIHﬂbIK

KypbinsbiHbl ypada macbimanday
HeMmece cakKmaydaH Keum 6ipdeH KocnaHbi3,
KYPbINFbIHBIH pamypacbl 6 6onraHra
deum KYMIiHi3.

Kypbinbifbl naipanaHap angblHAa ToCTaFaHHbIH
KaknarbiH (3) aeHe ycakTarbill NbllakTbl (4), Yonnep
TocTafaHblH (5) xeHe cblpfaHayFa kapcbl Herisri (7)
LWELLiHi3 XoHe XYyy KypamnbiMeH >XXYblHbI3, Lianbin
KYPaFTbIHbI3.

* MoTopnbl 6nokTel (2) TasapTy yWiH binFangbl
wy6epekTi nanganaHbiHbl3, KeliH OHbl KypaTbin
CYPTiHi3.

Hasap aydapbiHbi3!

Momopnbl 610kmbIH (2) mypKbIH, Xenenik cbiMObl
Hemece Xeninik CbIMHbIH WaHbIWKbICLIH CyFa Hemece
Ke3 KenizeH cylibIKmbiKmapra 6ambipMaHbi3.

YONMEPOI NAMOANAHY

Yonnep eT, ipiMwik, Nua3, xow wicTeHAipriw wentep,
TPEeK KaHFakTapbl, MUHAANb, KEKeHICTEP MEH XemicTepai
ycakTay YLiH nanganaHbinagbl.

Ha3zap aydapbiHbI3!

©me kKammbl eHiMOepdi ycakmayra mbilibiM
canbiHadbl, Mbicasbl MycKam XaHrarbl, Koghe 0oHAepi,
Oakblndap XaHe My3.

OHimaepai ycakrayabl 6actamac GypbiH eHimpaepai

AaiibiHAAN any Kaxer:

* eT, ipiMWiK, NuUA3, KeKeHicTep MeH xemicTepai
LuamMaMeH 2x2 CM eTin ycakTan anblHpl3;

wenTep/iH cabafbiH anein TacTaHbl3, XaHfakTapasl
KabbIfbiHaH Ta3apTblHbI3,

*  eTTeH CyWekTepai, CiHipnepai xsHe LemipliekTepai
anbin TacTaHpI3.

©HimOepdi ycakmay
Ab6ali 6onbIHbI3: Nblwak eme emkip! Opdalibim
nb MbIH I cabbIHaH ycmaHbI3.

* TocTafaHHbIH (5) cbipraHayFa kapcbl HerisiH (7) Ty3y
XoHe TesimAi 6eTke KOMbIHbI3 XaHe OHbIH YCTiHe
yonnep TocTafaHblH (5) KOMbIHbI3.

* Yonnep TocTaraHblHbIH (5) GiniriHe (6) ycakTarbiw
nbllWaKTbl (4) OPHATBLIHBI3.

*  OHiMaepai Yonnep TocTaraHbiHa (5) OpHANacTbIPbIHbI3.

Ecnepmy
KypbinsbiHbl Yonnep mocmaraHbl (5) 6oc 6onFaHOoa
icke KocraHbI3.

— TocmaraHra eHiMOepdi acbipa mMonAMbIpMaHbI3
JXoHe yonnep mocmaraHbiHa (5) KylbinfaH
cylibikmbikmapObiH OeHeeli «MAX» 6eneiciHeH
acnaybl Kaxem.

¢ KaknakTbl (3) Yonnep TocTafaHblHa (5) OpHATbIHbI3.

* Mortopnbl 6nokTel (2) 4Yonnep TocTaraHbiHa (5)
MoTOpIbl BriokTafbl NasanapmeH LWbIFbIHKbINApAb!
CoKeCTEHAIPIN OPHATbIHbI3.

*  Xeninik CbIMHbIH LUAHBILIKACBIH 3MKTP po3eTKacblHa
ThIFbIHbI3.

*  KypbInfblHbIH icke KOCbInybl YLWiH icke kocy (1)
GaTbipmMackIH Gackin yctan TypbiHbI3.

Eckepmy:

— Kypbinsel  mMomopnbl  61okmelH  (2)  yonnep
mocmaraHbiHa (5) OypbIC opHanacmeipmaybl KesiHoe
icke Kocblnmaliobl.

— Kammel eHimOepdi kalima eHOey ke3iHOe (Mbicaribl,
JKaHFakmap) XyMbICMbIH UMIYIbCmi mapminmemeci
KondaHbIHbI3 (Yornepdi bipHewe cekyHOKa Kochbir,
icke Kocy 6ambipmackiH (1) xXibepiHi3, y3inik xacar,
vornepdi Kalima KOCbIHbI3).

*  XymbiCc kesiHge MoTopnbl 6nokThl (2) Gip KonmeH
ycTan TypblHbI3, an yonnep TocTaraHbiH (5) ekiHLi
KOTIMEH yCTan TypblHbI3.

* Yonnepai nanpanaHfaHHaH KeliH ycakTafbll
MblLaFbIHbIH (4) aiHanybl TOKTaybIH KYTiHi3.

* OnekTpnik TabakwangaH xenenik cbiMAbl anbin

TacTaHbI3.

*  Yonnep TocTaraHblHaH (5) MOTOpMbl GroKTbI (2) anbin
TacTaHbl3.

* Yonnep TocTaraHbiHaH (5) kaknafbiH (3) anbin
TacTaHbl3.

e CakTbIKTbl cakTal OTbIpbIN YCaKTaFblll MblakTbl (4)
anbin TacTaHbI3.

* YcakTanfaH eHiMaepai yYonnep TocTafaHblHaH (5)
anbin TacTakbI3.

Hasap ayaapbmbls’

NiFaH ic-ap pAiH Ky
caKmaHbI3.
Bip XyMbIC YUKNbIHbIH MakcuManobl y3aKmblfbl
20 cexkyHOmaH acnaybl Kaxem, XYMbIC YUKIOepiHiH
apacbiHOa 2-3 MUHym y3inic xacan ombIpbIHbI3.

Tvimai HeTWXere XeTy YLLIH TeMeHeri kecTeae KenTipinreH
ManiMeTTepAi nanganaHblHbI3:

MaiibiHpanyabiy
Tun npopykta | Canmarbl, I | LWIaManaHfFaH
Y3aKThIfbl, CeK.
I'Ivm_a (6ipHe!.ue 150 10
Genikke 6eni)
Hymoax 200 10
xemicrep
LWentep, 50 6
KeKLwenTep
HaH (HaH 75 10
YHTaKTapbl)
IpimLuik 100 10
XaHraktap 150 10
ET 300 10
TA3APTY XXOHE KYTIMI
HA3AP AY[JAPbIHbI3!
—  ¥cak bl M IH (4) xy3i eme emkip
JKOHe Kay i kenedi. ¥cakmarbiw nb 1(4)

natidanaHy ke3iHde abali 60/1bIHbI3!

— bldbic XyamblH MawuHada meK 4onnep
mocmaraHblH (5) xyyra 6onadbi, KanfaH
anmansi-canmansi 6ylibiIMOapbIH bIObIC XyambIH
MawuHada xyyra mbilibIM canbiHadbl.

*  KypbinfbiHbl Ta3apTy angblHAa OHbl AneKTpXeniciHeH
axbIpaTbiHbI3.

*  Yonnep TocTaraHbiHaH (5) MOTOpIbl GrOKTHI (2) anbin
TacTaHbI3.

*  YcakTarbll MblWakTbl (4), Yonnep TocTafaHblH (5),
KaknarbiH (3) XeHe CbipFaHayFa kapcbl HerisiH (7)
XbInbl CabbIHABI CyAa XYbIHbI3, KENiH LLalbiHbI3 XaHe
KypFaTblHbI3.

*  Motopnbl 6rokThl (2) TasapTy YLUiH binFanabl WwWybepekTi
naviganaHblHbI3, KENiH OHbl KypaTbin CYpPTiHi3.

*  Ty3nobl HEMece KblILUKbIN eHIMAEPAi OHAEreHHEH KewiH
ycaKTarblL NbllakTbl (4) GipaeH CyMeH Lak kaxer.

*  OHimaepai KaTTbl GosiFbIW KypamjapMmeH eHhey
KkesiHae (Mbicansl, €abi3 Hemece Kbi3blniua) NNacTUKTIK
6ynbimgap Gosinybl MyMKiH, onapAabl eciMiik Maiibl
XaFblnFaH WybepekneH CypTiHi3, KeWiH ke3 KenreH xyy
KypanbiMeH GyibIMAbI KybIN CyMeH LaiblHbI3 XoHe
KypFaTblHbI3.

MOTOPJIbI BJIOKTbl (2) KE3 KEJITEH

CYUBIKTBIKTAPFA BATbIPYFA ThIAbIM CAJIbIHALbI,

COHBLIMEH KOCA OHbl AfbIHAbl CYFA HEMECE

bIbIC XYFbILW MALIMHAFA CAJIYFA TbIAbIM

CAJIbIHAAbI.

CAKTAY

*  KypbInfblHbl y3aK yakblT caktayra xibepy anablHaa
KYPbIMFbIHbI Ta3apThbiHbI3.

*  KypbinfblHbl Kypak cankblH, 6ananappbliH Konbl
JKETNENTIH Xepae cakTaHbI3.

KeTkisy xuHaKTamachbl

MoTopnbl 6rok — 1 gaHa.

Kaknafbl — 1 gaHa.

¥cakTarbll Nblwak — 1 gaHa.
Yonnep TocTaraHbl — 1 gaHa.
CoblpraHayfa Kapchbl Heriz — 1 gaHa.
Hyckaynblk — 1 aaHa.
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TexHuKanbIK cunaTTamanapb!
OnekTpokopekTeHaipy: 220-240 B ~ 50/60 Iy
Makcumanabl TyTbiHaTbIH KyaTTbinbiFbl: 500 BT
TocTaraHHbIH Makcumansl Xymbic kenemi: 1000 mn

OHOipywi andbiH ana eckepmyci3 cunammamanapobl
e32epmyee KyKbibl

KypbinfbiHbIH KbI3Mem emy Mep3imi — 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuANbIK XarAanaarbl kapanein xaTkaH Genwektep
AvnepaeH Tek caTbin anbiHfFaH agamra faHa Gepinegi.
Ocbl rapaHTuanblK MiHAETTINIriHAeri warbimgansaH
Xafaaiipa TenereH Yek Hemece KBUTAHLMACBIH KepceTyi
KaXxer.

ERL

ROMANA / Moldoveneasca

CHOPPER
Chopper-ul este utilizat pentru maruntirea carnii, cepei,
ierburilor aromatice, usturoiului, legumelor si fructelor.

Descriere

Buton pornire

Bloc motor

Capac bol

Cutit pentru maruntire
Bol

Axul bolului

Baza anti-alunecrre

Nooh,wN =

Masuri de siguranta

Cititi cu atentie prezenta instructiune nainte de utiliza-

rea aparatului si pastrati-o pentru consultari ulterioare.

Utilizati aparatul doar in scopul pentru care a fost creat,

asa cum este descris in aceasta instructiune.

Operarea gresita a aparatului poate duce la defec-

tarea acestuia, cauzarea de prejudicii utilizatorului si

proprietatii lui.

+ Tnainte de a conecta aparatul la reteaua localé de
curent asigurati-va ca tensiunea de alimentare este
identica cu cea inscrisa pe aparat.

¢ La maruntirea alimentelor in bol durata functionarii
nu trebuie sa depdseasca 20 de secunde. Faceti o
pauza de minim 2-3 minute intre ciclurile de lucru.

*  Nu utilizati aparatul in afara incaperilor.

¢ Utilizati doar accesorile care sunt furnizate impre-
una cu aparatul.

« Inainte de prima utilizare a aparatului spalati bine
toate accesoriile detasabile, care vor intra in con-
tact cu alimentele.

¢ Asigurati-va ca toate accesoriile sunt instalate
corect Tnainte de a folosi aparatul.

e Plasati bolul chopper-ului pe o suprafatd plana si
stabila si utilizati baza anti-alunecare.

e Asezati alimentele in bolul chopper-ului pana la
pornirea aparatului.

¢ Nu umpleti bolul cu alimente dincolo de limita
maxima si urmariti nivelul lichidelor turnate in
acesta.

¢ Muchiile ascutite ale cutitului pentru maruntire sunt
foarte ascutite si prezinta pericol. Manipulati cuti-
tul cu maxima prudenta!

e Daca cutitul pentru maruntire se misca cu dificul-
tate, deconectati aparatul de la reteaua electrica
si indepartati cu grija alimentele care blocheaza
miscarea cutitului.

¢ Scoateti alimentele din bol si goliti-l de lichide
numai dupa oprirea completd a miscarii cutitului
pentru maruntire.

¢ Nu lasati aparatul conectat la reteaua electrica fara
supraveghere.

¢ Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte
de curatare sau daca nu il folositi.

¢ Nu utilizati aparatul in apropiere de suprafete fier-
binti (asa ca plita de gaz sau electrica, cuptorul).

e Feriti cablul de alimentare de contactul cu muchi-
ile ascutite ale mobilierului si suprafetele fierbinti.

* Pentru deconectare trageti nemijlocit de fisa. Nu
trageti de cablul de alimentare si nu il résuciti.

¢ Nu utilizati aparatul daca este deteriorat cablul de
alimentare.

* Nu atingeti cu mainile ude carcasa blocului motor,
cablul de alimentare sau fisa cablului de alimentare.

¢ Din motive de siguranta a copiilor nu lasati pun-
gile de polietilend, folosite pentru ambalare fara
supraveghere.

Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace cu pungile

sau pelicula pentru ambalare. Pericol de asfixiere!

*  Nu permiteti copiilor sub 8 ani sa se atinga de car-
casa blocului motor, de cablul de alimentare sau
fisa cablului de alimentare in timpul functionarii
aparatului.

e Copiii sub 8 ani trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu aparatul.

* Este necesara o atenta supraveghere daca in
preajma aparatului pus in functiune se afla copii
sub 8 ani sau persoane cu abilitati reduse.

* Acest aparat nu este destinat pentru utilizare de
catre copiii sub 8 ani.

¢ Copiii mai mari de 8 ani si persoanele cu dizabilitati
pot utiliza aparatul doar in cazul in care sunt supra-
vegheati de catre persoana responsabila de secu-
ritatea lor si daca le-au fost date instructiuni clare
si corespunzatoare cu privire la folosirea sigura a
aparatului si despre riscurile care pot aparea in caz
de folosire inadecvata.

¢ Pentru a preveni pericolul electrocutarii si incen-
diului nu scufundati carcasa aparatului, cablul de
alimentare si fisa cablului de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa:

— nu atingeti apa;

— scoateti imediat fisa din priza electrica, dupa care
puteti scoate aparatul din apa;

— apelati la un centru service autorizat pentru verifi-
carea sau reparatia aparatului.

*  Nu reparati singuri aparatul. In caz de defectiuni
apelati la un centru service autorizat.

* Pentru a preveni deteriorarile transportati aparatul
doar in ambalajul producatorului.

¢ Pastrati aparatul la un loc racoros, inaccesibil pen-
tru copii si persoanele cu dizabilitati.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI
CASNIC

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Dupa transportarea sau pdstrarea aparatului la

temperaturi joase nu il porniti imediat, permiteti

aparatului sa se incalzeasca pana la temperatura
camerei.

» TInainte de utilizarea aparatului scoateti si spalati
capacul bolului (3), cutitul pentru maruntire (4),
bolul chopper-ului (5) si baza anti-alunecare (7)
n apa calda cu un agent de curatare neutru, cla-
titi si uscati.

e Stergeti blocul motor (2) cu un material moale, usor
umezit, apoi stergeti pana la uscare.

Atentie!
Nu scufundati blocul motor (2), cablul de alimen-
tare si fisa cablului de alimentare in apa sau alte
lichide.

UTILIZAREA CHOPPER-ULUI

Chopper-ul este utilizat pentru maruntirea carnii, cas-
cavalului, cepei, ierburilor aromatice, nucilor, migdale-
lor, legumelor si fructelor.

Atentie!
Nu maruntiti alimente foarte dure asa ca nucsoara,
boabele de cafea, cerealele si gheata.

Inainte de a incepe maruntirea alimentelor urmeaza

sa pregatiti alimentele:

e taiati carnea, cascavalul, ceapa, legumele si fruc-
tele bucati aproximativ 2x2 cm;

e indepartati tulpinile ierburilor, curatati nucile de
coaja,

* indepartati oasele, venele si cartilagiile din carne.

Maruntirea alimentelor

Atentie: cutitul este foarte ascutit! intotdeauna

;mep cutitul de coada superioara de masa plastica.
Plasati pe o suprafatd plana si stabila baza anti-
alunecare (7) a bolului (5) si asezati pe aceasta
bolul chopper-ului (5).

e Instalati cutitul pentru maruntire (4) in bolul chop-
per-ului (5) pe axul (6).

* Introduceti alimentele in bolul chopper-ului (5).

Remarci:

— Nu porniti aparatul daca bolul chopper-ului este
gol (5).

— Nuincércati alimentele si nu turnati lichidele dincolo
de gradatia «MAX» de pe bolul chopper-ului (5).

* Instalati capacul (3) pe bolul chopper-ului (5).

* Instalati blocul motor (2) pe bolul chopper-ului (5),
aliniind iesiturile de pe capac cu canelurile din blo-
cul motor.

e Introduceti fisa cablului de alimentare in priza elec-
trica.

* Pentru a porni aparatul apasati indelung butonul
pornire (1).

Remarci:

— Aparatul nu va porni daca blocul motor (2) a fost
instalat gresit pe bolul chopper-ului (5).

— La procesarea alimentelor dure (de exemplu a
nucilor) utilizati regimul de functionare cu impulsuri
(porniti chopper-ul pentru céteva secunde, eliberati
butonul pornire (1), faceti o pauza si porniti chop-
per-ul din nou).

* In timpul functionérii tineti blocul motor (2) cu o
mana, iar bolul chopper-ului (5) cu alta.

¢ Dupa utilizarea chopper-ului asteptati oprirea com-
pleta a rotatiei cutitului pentru maruntire (4).

¢ Scoateti fisa cablului de alimentare din priza elec-
trica.

e Scoateti blocul motor (2) de pe bolul chopper-
ului (5).

e Scoateti capacul (3) de pe bolul chopper-ului (5).

e Scoateti cu grija cutitul pentru maruntire (4).

¢ Scoateti alimentele procesate din bolul chopper-
ului (5).

Atentie!

Respectati cu strictete ordinea actiunilor descrise.
Durata maxima a unui ciclu de lucru constituie
20 de secunde, faceti o pauza de 2-3 minute intre
ciclurile de lucru.

Pentru obtinerea unor rezultate optime utilizati datele
prezentate in tabel:

Durata

Tipul produsului Greutate, | aproximativa

g de preparare,

sec.

Ceapa (taiati in 10

N = 150

cateva parti)

Fructe moi 200 10

lerburi, verdeata 50 6

Paine (pesmeti) 75 10

Cagcaval 100 10

Nuci 150 10

Carne 300 10

CURATARE $I INTRETINERE

ATENTIE!

— Lamele taietoare ale cutitului pentru marun-
tire (4) sunt foarte ascutite si prezinta peri-
col. Manipulati cutitul pentru maruntire (4) cu
maxima prudenta!

— Doar bolul chopper-ului (5) este potrivit pentru
a fi spdlat in masina de spalat vase, nu spa-
lati celelalt orii detasabile in masina de
spalat vase.

» Tnainte de curatare deconectati dispozitivul de la
reteaua electrica.

e Scoateti blocul motor (2) de pe bolul chopper-
ului (5).

e Spalati cutitul pentru maruntire (4), bolul chopper-
ului (5), capacul (3) si baza anti-alunecare (7) in
apa calda cu detergent, iar apoi clatiti si uscati.

¢ Pentru curatarea blocului motor (2) utilizati un
material usor umezit, apoi stergeti pana la uscare.

* Dupa procesarea alimentelor sarate sau acre este
necesar de indata sa clatiti cu apa cutitul pentru
maruntire (4).

* La procesarea alimentelor cu proprietati de colo-
rare puternice (de exemplu, morcovul sau sfecla)
accesoriile si vasele se pot colora, stergeti acceso-
riile sau recipientele cu un material inmuiat in ulei
vegetal, dupa care spalatii accesoriile in apa cu un
agent de curatare neutru si uscatji.

NU SCUFUNDATI BLOCUL MOTOR (2) IN ORICE

LICHIDE, PRECUM Sl NU-L SPALATI SUB JET DE

APA, NU IL INTRODUCETI IN MASINA DE SPALAT

VASE.

PASTRARE

 Inainte de a stoca aparatul pentru pastrare indelun-
gata efectuati curatarea aparatului.

e Pastrati aparatul la un loc uscat, racoros, inacce-
sibil pentru copii.

Continut pachet

Bloc motor — 1 buc.

Capac — 1 buc.

Cutit pentru maruntire — 1 buc.
Bol chopper — 1 buc.

Baza anti-alunecare — 1 buc.
Instructiune — 1 buc.

oaRw®N

Specificatii tehnice

Alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Consum maxim de putere: 500 W
Capacitate maxima bol: 1000 ml

Producétorul isi rezerva dreptul s& modifice specificati-
ile tehnice ale aparatelor faré preaviz

Termenul de functionare a aparatului — 3 ani

Garantie

n legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat,
rugam sa Va adresati la distribuitorul regional sau la
compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul
de garantie se realizeaza cu conditia prezentarii bonu-
lui de plata sau a oricarui alt document financiar, care
confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor EMC, intoc-
mite in conformitate cu Directiva 2004/108/EC i
Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (2006/95/EC).
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CHOPPER
Chopper se pouZiva k sekani masa, cibule, aroma-
tickych bylinek, ¢esneku, ovoce a zeleniny.

Popis

Nooh,wn =

Tlagitko zapnuti
Motorova jednotka
Viko misy

Sekaci nliz

Misa

Osa misy
Neklouzava podlozka

Bezpeénostni pokyny

Pred uvedenim spotfebite do provozu si peclivé
prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte si
ji jako zdroj potfebnych informaci.

Spotiebi¢ pouZivejte pouze pro ucely, k nimz je
ur€en, jak je popsano v této prirucce.

Nespravné zachazeni s pristrojem by mohlo vést
k jeho poSkozeni, Ujmé na zdravi uZivatele nebo
Skodé na jeho majetku.

NeZ zapojite pfistroj do elektrické sité&, zkontro-
lujte zda napéti uvedené na pristroji odpovida
napéti elektrické sité ve vaSem domé.

Doba nepftetrZitého provozu pfi sekani potravin
v mise by neméla prekracovat 20 vtefin. Mezi
pracovnimi cykly udélejte prestavku nejméné
2-3 minut.

NepouZzivejte pristroj vné budovy.

PouZivejte pouze nastavce, které se dodavaji
spolu s pristrojem.

Pred prvnim pouZitim pfistroje dukladné umyjte
vSechny odnimatelné soucastky, které prijdou
do styku s potravinami.

NeZ za&nete pristroj pouZivat, presvédcte se, Ze
vSechny soucastky jsou spravné namontovany.
Stavte misu chopperu na rovny stabilni povrch a
pouZivejte neklouzavou podloZku.

Vkladejte potraviny do misy chopperu pred
zapnutim pfistroje.

Neprekraujte mnoZstvi surovin ani hladinu
tekutin pfi zapliiovani misy chopperu.

Cepele sekaciho noze jsou ostré a mohou byt
nebezpetné. Zachazejte s noZem velice opa-
trné!

Pokud néco prekazi otaeni sekaciho noZe,
odpojte pristroj od elektrické sité a opatrné
vyjméte obsah, ktery zablokovani noZe zpusobil.
Vyndavejte potraviny a vylévejte tekutiny z misy
teprve po Uplném zastaveni otaceni noZe.
Nenechavejte pristroj zapojeny do elektrické
sité bez dozoru.

Vzdy odpojujte pristroj od elektrické sité pred
Cisténim a také v pripadé, Ze ho nepouZivate.
Nepouzivejte pristroj v blizkosti horkych povrcht
(jako je plynovy nebo elektricky sporak, trouba
ap.).

Dbejte, aby sit'ovy kabel se nedotykal ostrych
hran a horkych povrcht

P¥i odpojovani pristroje drzte se bezprostredné
za vidlici privodniho kabelu. Nikdy netahejte za
sit'ovy kabel ani ho neprekrucujte.

NepouZivejte pristroj s poSkozenym privodnim
kabelem.

Nedotykejte se télesa motorové jednotky, pri-
vodniho kabelu ani vidlice pfivodniho kabelu
mokryma rukama.

Kvli bezpe&nosti déti nenechavejte bez dozoru
igelitové sacky pouzité pfi baleni.

Upozornéni! Nedovolujte détem aby si hraly s ige-

lito

vymi sacky a balici folii. Nebezpec¢i zaduseni!

Nedovolujte détem ve véku do 8 let, aby se
dotykaly motorové jednotky, privodniho kabelu
nebo sit'oveé vidlice za provozu pristroje.
Nedovolujte détem ve véku do 8 let, aby si s pri-
strojem hraly.

Bud'te zvlast' opatrni, pokud jsou v blizkosti pri-
stroje déti ve véku do 8 let nebo osoby s omeze-
nymi schopnostmi.

Tento pristroj neni vhodny pro pouZivani détmi
ve véku do 8 let.

Déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi schop-
nostmi sméji pouZivat tento pristroj pouze pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpet-
nost a za predpokladu Ze jim byly poskytnuty
odpovidajici a srozumitelné pokyny k bezped-
nému pouZiti pristroje a Ze byly pou¢eny o nebez-
peci vyplyvajicim z jeho nespravného pouZiti.
Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo
vzplanuti neponorujte téleso pristroje, privodni
kabel ani vidlici privodniho kabelu do vody nebo
jakékoli jiné kapaliny. V pfipadé spadnuti pfi-
stroje do vody:

nedotykejte se vody;

okamfZité odpojte vidlici pfivodniho kabelu od
elektrické zasuvky, a teprve potom muZete vyn-
dat pfistroj z vody;

obrat'te se na autorizované servisni stfedisko
pro kontrolu a pfipadnou opravu pristroje.
Nikdy se nepokousejte pfistroj samostatné
opravit. Pokud objevite zavadu, obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

Aby nedoslo k poSkozeni, pfepravujte pristroj
jenom v originalnim obalu.

Skladujte pfistroj v suchém chladném misté
mimo dosah déti a osob s omezenymi schop-
nostmi.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZITI V
DOMACNOSTI

PRIPRAVA K POUZITi

Po

prepravovani nebo skladovani pristroje pri

nizké teploté nezapinejte ho hned, nechte pfri-
stroj, aby se zahral na pokojovou teplotu.

Pred pouZzitim pfistroje sundejte a umyjte viko
misy (3), sekaci ntiz (4), misu chopperu (5)
a neklouzavou podloZku (7) teplou vodou s
neutralnim mycim prostfedkem, oplachnéte a
osuste.

Motorovou jednotku (2) otfete mékkym lehce
navih&enym hadfikem, pak utfete do sucha.

Upozornéni!

Nikdy neponofujte motorovou jednotku (2), pri-
vodni kabel ani vidlici privodniho kabelu do vody
nebo jakékoli jiné kapaliny.

POUZITi CHOPPERU

Chopper se pouziva k sekani masa, cibule, aroma-
tickych bylinek, vlagskych ofisk, mandli, ovoce a
zeleniny.

Upozornéni!
Nikdy nesekejte prilis tvrdé potraviny jako jsou
muskatové orisky, kava, zrna a led.

NeZ zacnete se sekanim, je tfeba potraviny
naleZité pripravit:

nakrajejte maso, cibuli, ovoce a zeleninu na
kostky o velikosti priblizné 2x2 cm;
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odstraiite stonky bylin a skofapku z ofechtl,
odstrarite kosti, Slachy a chrupavky z masa.

Sekani potravin
Vystraha: niZ je velice ostry! VZdy drZte niz za
umélohmotny ocasek.

PoloZte neklouzavou podloZzku (7) misy (5)
na rovny stabilni povrch a postavte na ni misu
chopperu (5).

Nasad'te sekaci ntz (4) na osu (6) v mise
chopperu (5).

VloZte potraviny do nadoby chopperu (5).

Poznamky:

Nezapinejte pristroj, pokud misa chopperu (5)
je prazdna.

Nezaplriujte misu chopperu (5) potravinami a
tekutinami nad znacku MAX.

Nasad'te viko (3) na misu chopperu (5).
Nasad'te motorovou jednotku (2) na misu
chopperu (5) tak, aby vy&nélky na viku zapadly
do drazek na motorové jednotce.

Zapojte vidlici pfivodniho kabelu do elektrické
zasuvky.

Pro zapnuti pfistroje stisknéte a pridrzte tlacitko
zapnuti (1).

Poznamky:

Pristroj se nezapne pokud motorova jednotka
(2) neni spravné nasazena na misu chopperu
(5).

PFi zpracovavani tvrdych potravin (napriklad
ofisku) pouZijte pulzni reZim (zapnéte chopper
na nékolik vterin, pustte tlacitko zapnuti (1),
udélejte prestavku a zapnéte chopper znovu).
Bé&hem prace drzte motorovou jednotku (2) jed-
nou rukou, nadobu chopperu (5) pfidrZujte dru-
hou rukou.

Po ukong&eni prace s chopperem vyckejte, az se
sekaci ndz (4) uplné zastavi.

Vyndejte vidlici pfivodniho kabelu z elektrické
zasuvky.

Sundejte motorovou jednotku (2) z misy
chopperu (5).

Sundejte viko (3) z misy chopperu (5).

Se zvySenou opatrnosti vyndejte sekaci nuz (4).
Vyndejte zpracované potraviny z nadoby
chopperu (5).

Upozornéni!

Peclivé dodrZujte popsanou posloupnost
ukond.

Maximalni délka jednoho provozniho cyklu ¢ini
20 vterin, délejte prestavky mezi cykly nejméné

2-3 minuty.
Pro dosaZeni optimalnich vysledku pouZijte Gdaje
z této tabulky:
Priblizna délka
. Hmotnost, P
Druh potravin zpracovani,
9 vtefin

Cibule 10

(rozkrajena na 150

nékolik ¢asti)

Mékké ovoce 200 10

Bylinky 50 6

Chléb (suseny) | 75 10

Syr 100 10

OFigky 150 10

Maso 300 10

CISTENi A UDRZBA
UPOZORNENi!

Cepele sekaciho noze (4) jsou velice ostré
a jsou nebezpecné. Zachazejte se sekacim
noZem (4) velice opatrné!

Myt v mycéce nadobi lze pouze misu
chopperu (5), nikdy nemyjte ostatni odni-
matelné soucéastky v mycéce nadobi.

Pred ¢isténim odpojte pristroj od elektrické sité.
Sundejte motorovou jednotku (2) z misy
chopperu (5).

Umyjte sekaci nuz (4), misu chopperu (5) viko
(3) a neklouzavou podloZku (7) teplou vodou s
mydlem, pak oplachnéte a osuste.

K ¢isténi motorové jednotky (2) pouzijte lehce
navlh&eny hadfrik, pak ji utfete do sucha.

Hned po zpracovani slanych nebo kyselych
surovin je tfeba oplachnout sekaci nuz (4)
vodou.

P¥i zpracovavani silné barvicich surovin (napfi-
klad mrkve nebo &ervené fepy) se umélo-
hmotné ¢asti mohou obarvit. Utfete je hadri-
kem namoc¢enym v rostlinném oleji, pak umyjte
soucastky vodou s neutralnim mycim prostfed-
kem a osuste.

NIKDY NESMITE PONORIT MOTOROVOU
JEDNOTKU (2) DO JAKYCHKOLI KAPALIN, MYT
JI PROUDEM VODY NEBO DAVAT DO MYCKY
NADOBI.

SKLADOVANI

NeZ uskladnite pristroj na del$i dobu provedte
Cisténi pristroje.

Skladujte pfristroj v suchém chladném misté
mimo dosah déti.

Obsah baleni:

oo hwN =

Motorova jednotka — 1 kus
Viko — 1 kus

Sekaci ntiz — 1 kus

Misa chopperu - 1 kus
Neklouzava podlozka — 1 kus
UZivatelska pfirucka — 1 kus

Technické parametry

Napajeni: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximalni prikon: 500 W

Maximalni uZitecny objem misy: 1000 ml

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry pri-
stroje bez predchoziho oznameni.

Zivotnost pFistroje — 3 roky

Z
P

aruka
odrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pfi-

stroje. PFi uplatiiovani narokt b&éhem zaruéni Ihaty je
treba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkum na elek-

direktivou 2004/108/EC a predpisem 2006/95/

c € tromagnetickou kompatibilitu, stanovenym

EC Evropské komise o nizkonapét'ovych pri-
strojich.

YKPAIHCbKA

4OnnerP
Yonnep BUMKOPUCTOBYETLCA A8 NMOAPIOHEHHs M’sca,
Nlyka, apoMaTy4HNX TPaB, YaCHUKY, OBOYIB i PYKTIB.

Onuc

1
2
3.
4.
5.
6
7

KHonka BMUKaHHS
MoTopHuit 6ok
Kpwuka vatwi
Hix-noapi6HioBay
Yawa

Bicb yawi
MpoTnkoB3Ha ocHoBa

3axoau 6e3nekun

Mepepn noyaTkom ekcnyatawii NPUCTPOKD YBAXHO NpPo-
YuTalTe Lo IHCTPYKLIO 3 ekcrinyaTauii i 36epexiTs ii ana
BMKOPWCTaHHS B AIKOCTi JOBIAKOBOro Marepiany.
BukopurcToByiiTE NPUCTPIi ULLE NO A0ro NPSIMOMY Npw-
3HaA4YeHHI0, Ik BUKNIaAeHO B AaHil iHCTPYKLi.
HenpasunbHe NOBOAXEHHA 3 NPUCTPOEM MOXE Mpu-
BECTW A0 10r0 NMOSIOMKU, CPUYNHEHHS! LIKOAN KOPUCTY-
Bayesi abo MoOro mMaiHy.

MepLu HiXX NigKNIOYUTY NPUCTPI A0 enekTpoMepexi,
nepesipTe, 4u BIANOBIAAE HaNpyra, BKadaHa Ha npu-
CTpOi, HaNpysi enekTpoMepexi y BaloMy OyavHKy.
Mpw noapiGHeHHi NPOAYKTIB y YaLli TpUBanicTb po6oTH
He Mae nepesuilysatyt 20 cekyHa. Mix poGounmu
uyknamm pobiTb Nepepsy He MeHLLE 2-3 XBUMH.

He BUKOPWCTOBYITE MPUCTPIN NO3a MPUMILLIEHHAMMN.
BukopwcToByiiTe nuvie Ti npunapas, ki BXoaaTb 40
KOMMJ/IEKTY NOCTa4aHHs.

Mepen nepwmnm BXMBaAHHAM MPUCTPOIO PEeTENIbHO
NPOMUINTE BCi 3HIMHI AeTani, fKi KOHTaKTyBaTUMyTb
3 NpoAyKTaMu.

MepLu HixX novaTy KOpUCTYBaTUCS NPUNAAoM, nepe-
KOHamTecs B TOMy, LLO BCi AeTani BCTaHOBMEHI npa-
BUIBHO.

BcTtaHoBnioviTe Yaly yonnepa Ha PiBHIilA CTilKin
NOBEPXHi Ta BUKOPUCTOBYITE MPOTUKOB3HY OCHOBY.
MpoayKkTn nomilLaloTbCs B Yally yonnepa [0 BMU-
KaHHS npunagy.

He nepenoBHioiTe Yally npoaykTamu i ctexTe 3a
PiBHEM HANMTUX PiAVH.

Pixyudi nesa Hoxa-noapibHioBaya rocTpi i cTaHoB-
natb Hebeaneky. 3BepTaiTecs 3 HOXeM BKpan
obepexHo!

B pasi yTpyaHeHHs 06epTaHHs Hoxa-noapibHioBaya
BVIMKHITb NPUCTPIN Bif, eNeKTPUYHOI Mepexi i aky-
paTHO BMAANiTh NPOAYKTU, IO 3aBaxaloTb obep-
TaHHIO HOXA.

BuTsarysatvi npoayKT1 i 3n1BaTY PiaMHM 3 HaLli MOXHa
JMLLE nicnsi NOBHOT 3yNUHKN 06epTaHHs HoXa.

He 3anuwaite npucTpii, yBiMKHYTUIA B €NEKTPULHY
mepexy, 6e3 Harnsay.

BumukaiiTe npucTpiii Big enexTpuyHoi Mepexi BCsi-
KW pa3 nepen YULLEHHAM, a TakoX B TUX BUNaaKax,
AKLLO 1Or0 He BUKOPUCTOBYETE.

He BukopwcTOBYWTE NMPUCTPI NOGAN3Y rapsymx
NMOBEPXOHb (Takux ik razosa abo enekTpuyHa nauTa,
pyxosa wada).

CrexTe 3a TUM, W06 MePEXeBWii LLHYP HE TOPKaBCS
rOCTPYX KPOMOK MeG6IiB | rapsiumx NOBEPXOHb.

Mpu BUMUKaHHI NpUCTpoto 6epiTbes 6e3nocepesHLo
3a BUJIKY MEPEXEBOro LWHypa. He TarHiTe 3a mepe-
SKEBUWI LLHYP | HE NepeKpPyYynTe Ooro.

He BuKOpPWCTOBYINTE MPUCTPIN 3 MOLUKOAXEHUM
MepEeXEeBUM LLIHYPOM.

He 6epiTbcs MOKPYMU pykamu 3a KOPMyC MOTOPHOTO
610Ky, 32 MepexeBuii LWHyp abo 3a BUNIKY Mepexe-
BOTO LUHYpa.

3 MipkyBaHb 6e3neku AiTeit He 3anuiuarite nonieTn-
JIEHOBI NaKeTK, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS K YNakoBKa,
6e3 Harnaay.

YBara! He no3sonsvite gitam rpatv 3 nonieTnaeHoBUMMN
nakeTamu abo nakyBasibHOI nniBkoto. 3arpo3a 3aayxu!

He nossonsiite aitam mMonopwe 8 pokiB TopkaTtucst
KOPMycy MOTOPHOro 610Ky, MEPEeXeBoro LUHypa abo
BU/IKV MEPEXEBOTO LUHYPA Mif, 4ac po6OTH MPUCTPOLO.
He posBsonsiite AitaM monoALe 8 pokis BUKOPUCTO-
BYBATW MPUCTPIN AK irpaLlKy.

Byaste 0cobnmBO yBaxHi, skwo nobnuay Big npa-
LIIOI0YOro MPUCTPOIO 3HAX0AATbCS AiTv MonofLe 8
pokiB a60 0coBu 3 0OMEXEHNMY MOXIMBOCTAMN.
JaHunii npUcTpiit He NPU3HAYEHNIA A1t BUKOPUCTaHHSA
AiTbMY MonoALLe 8 pokiB.

it cTaplie 8 pokiB i Noan 3 06MEXeHUMM MOXIN-
BOCTSIMW MOXYTb KOPUCTYBAaTCS NMPUCTPOEM fuLLe
B TOMY BMNafKy, KO BOHW NnepebyBatoThb Nnif, 40rs-
[0M ocobu, Lo Bianosizae 3a ix 6e3neky, sika gana im
BiAMOBIAHi | 3p03yMini iIHCTPYKLi npo 6e3neyHe kopuc-
TYBaHHS NPUCTPOEM | TUX Hebe3nekax, ski MOXyTb
BMHWKATW NPV NOro HENPaBWIbHOMY BUKOPUCTAHHI.
LL06 YHWKHYTU YPaxXeHHs enekTPUYHUM CTPYMOM
ab0 3aliMaHHa He 3aHyploiTe KOpMyc MPUCTPOLO,
MEPEXEBUI LLHYP Ta BUIKY MEPEXEBOrO LUHypa Y
BoAy abo B Oyab-siki iHLWI PiAVHW. FAKLLO NpUCTpIn
BMaB Yy BOAY:

He TopKaWiTecs BOAU;

HeravHO BUTAMHITb BUKY MEPEXeBOro LHypa 3
eNeKTPUYHOI PO3EeTKM, i NuLe nicns Lboro MoXxHa
[icTatv NpUCTpI 3 BOAM;

3BEPHITbCS A0 aBTOPWU30BAHOIO (YNOBHOBAaXEHOI0)
CEepBICHOro LEHTPY Anis ornsigy abo peMoHTy npu-
CTPOIO.

He namarainTecs caMOCTIiHO peMOHTyBaTV Npwu-
cTpii. Mpy BUHWMKHEHHI HECMpPABHOCTEN 3BepTam-
Tecs [0 aBTOPM30BAHOrO (YNOBHOBAXEHOro) cep-
BICHOIO LIEHTPY.

LLLo6 YHWMKHYTU MOLUKOAXEHb NEePeBO3bTe NMPUCTPIN
Tilbkv B 3aBOACHKIN YNaKOBL.

36epiraiite NpUCTPIll y CyXOMy NPOXON0AHOMY MiCLj,
HEOCTYNHOMY Ansa Aitelt i noaen 3 06MexeHuMmn
MOX/IMBOCTAMMU.

MPUNIAL MPU3HAYEHWI JINLLIE 415 [106YTOBOIO
BUWKOPUCTAHHS

NIArOTYBAHHA A0 POBOTU
Micnsa TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs npunagy

npm i T parypi He

iTe iioro, ganTe

NPUCTPOIO HarpiTUCS A0 KiIMHaTHOI Temneparypu.

Mepen, BUKOPVCTaHHSAM NPUCTPOIO 3HIMITb Ta Mpo-
MWIATe KPULLIKY YaLwi (3), Hix-noapibHioBay (4), Yaluy
yornnepa (5) i NPOTUKOB3HY OCHOBY (7) Tennot
BOJ0I0 3 HEWTPaNbHIM MUIOYUM 3ac0B0M, Crooc-
HiTb | NPOCYLWITh.

MoTopHMit 610K (2) NPOTPITL M'AKOIO, 31erka Boso-
rot0 TKaHVHOIO, NIC/K H4Oro BUTPIThL Aocyxa.

YBara!

He 3aHypioiite moTopHuii 610k (2), mepexeBui
LUHYP | BUZIKY MEPEXEBOro LHYpa y Boay abo B 6yAb-
sKi iHWI pigyHn.

BUKOPUCTAHHA YONNEPA

Yonnep BMKOPUCTOBYETLCS A8 NMOAPIOHEHHs M’sica,
cupy, umbyni, apoMaTUYHNX TPaB, BOMOCLKUX TOPIXiB,
MUrAanto, 0BouiB | PPyKTiB.

YBara!

3abopoHsieTbCs noapiGHIOBaTU AyXe TBepAi npo-
AYKTW, TaKi IK MyCKaTHUIA ropix, 3epHa KaBu, 371aKn
inig.

MNepep, TMM, 9K NoYaTn 3APiGHEHHS NPOAYKTIB, CAif,
niaroTysaTtv NpoAyKTu:

HapixTe M’sco, cup, umbysnio, oBoYi Ta PPYKTH LUMA-
TO4KaMu NPUBAN3HO 2X2 CM;

BMAANiTh Y TpaB cTebna, O4UCTITb ropixv Bif, LWKa-
panynu,
BUAANITb KICTKW, XMW 11 XpsLLi 3 M’sca.

Moapi6HeHHs NpoARyKTIB
06epexHo: HiX Ayxe rocTpuii! 3aBxan Tpumarnite

HiX
B

3a BepXxHili nnacTMacoBuii XBOCTOBMK.
MoknapiTe Ha PiBHY i CTiliky NOBEPXHIO NPOTUKOB-
3HY OCHOBY (7) 4awi (5) Ta nocTaBTe Ha Hei yawy
yonnepa (5).

YCTaHOBITh HixX-noApibHioBay (4) B yally yonnepa
(5) Ha Bicb (6).

MomicTiTe NnpoaykT B Yawy yonnepa (5).

Mpumitkn:

He BMmuKaiiTe npucTpivi 3 NOPOXHBOIO YaLlelo Yor-
nepa(5).

He 3aBaHTaxyviTe NpoayKTv i He HamBauTe piauHN
BuLe no3Haykn «MAX» Ha yaLui yonnepa (5).
YcTaHoBITb KpuLLKY (3) Ha vaLy yonnepa (5).
BcTaHoBiTb MOTOPHUIA 610K (2) Ha yaLuy yonnepa (5),
NoefHaBLUM BUCTYNW Ha KPULLILL 3 Nasamu y MOTO-
pHOMY 610U

BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOro LUHYPa B €1IeKTPUYHY
po3eTky.

Jns BMUKaHHS NPUCTPOIO HATUCHITL i yTpUmyinTe
KHOMKY BMUKaHHS (1).

Mpumitkn:

lpucTpivi He yBIMKHETbCSI npu HenpaBubHOMY
BCTaHOBJIEHHI MOTOPHOro 610Ky (2) Ha yaLly 4or-
nepa (5).

lNpy nepepobrneHHi TBepAUX NPOAYKTIB (Hanpu-
Knaf, ropixis) BUKOPUCTOBYHTE iMIY/IbCHUI PEXUM
PO6OTY (YBIMKHITL HOMnep Ha Kiflbka CeKyHA, Bianyc-
TiTb KHOIMKY BMUKaHHs (1), 3po6iTb nayay i yBiMKHITb
40rnmnep 3HOBY).

MNig Yac po6oTn TpumainTe MOTOpHMIA Gnok (2)
O[HIEID PYKOIO, a vally yonnepa (5) nputpumyinte
iHLLOIO PYKOIO.

Micns BUKOPMCTaHHS Yonnepa [o4YeKkanTecs NoBHOI
3yNWHKN 06epTaHHs Hoxa-noapibHioBava (4).
BuTArHITL BUAKY MEpPeXeBOro LWHypa 3 enekTpuy-
HOI PO3eTKN.

3HiMiTb MOTOPHMIA 610K (2) 3 Yawi yonnepa (5).
3HiMITb KpyLLKyY (3) 3 Yawi yornepa (5).
JoTpumyiouncbe 06EpPexHOCTi, BUTAMHITb HiX-
noppi6HioBay (4).

BuTArite nogpibHeHi npoaykTy 3 yawwi yonnepa (5).

YBara!

CTporo 4oTpUMYiATECS ONUCAHOI MOCNIZOBHOCTI Ail.
MakcumansHa TpuBanicte og4HOro Luksy poborun
cknagae 20 ceKkyHA, MiX uukaamu po6otu pobite
nepepsy He MeHLUe 2-3 XBUJINHU.

Jna JOCArHEHHS ONTUMAbHUX PE3ynbTaTiB CKOpUCTaw-
Tecs AaHMMK, NPUBEAEHVMU B TabnuLj:

Mpu6nusxa
TpuBanictTb
Tun npoaykTy Bara, r npUroTyBaHHs,
ceK.
Lnbyna 10
(po3pizartu Ha 150
[eKinbka 4acTuH)
M‘ski dpykTn 200 10
TpaBwu, 3eneHb 50 6
Xni6 (cyxapi) 75 10
Cup 100 10
lopixu 150 10
M’aco 300 10
YULLEHHA TA Aornaa
YBArA!

Pixy4i nesa Hoxa-noapioHioBaya (4) Ayxe
roctpi i ctaHoBnaTb HebGeaneky. [MoBoasTECS 3
HoXxem-noapi6HioBayem (4) ykpaii o6epexHo!
Ansa MutTa y nocyaoMuiiHii MalunHi npuaaTHa
Tinbku Yyawa vonnepa (5), 3a60pPOHAETLCS NPO-
MUBaTU iHWI 3HIMHI AeTani y nocynoMuiiHii
MalLLnHi.

Mepen 4YULWEHHAM MPUCTPOIO BUMKHITb NOro Bif,
€N1eKTPUYHOI Mepexi.

3HiIMiTb MOTOPHMIA 6510K (2) 3 Yawli yonnepa (5).
MpomuiTe Hix-noapiGHioBaY (4), yawy yonnepa (5),
KPWLLKY (3), NPOTUKOB3HY OCHOBY (7) B TEMNIN MWb-
Hil BOAi, @ NOTiM 0BMONOCHITb | MPOCYLUITh.

[na 4nweHHs MoTopHoro 650Ky (2) BUKOPUCTO-
BYITE 3N1€rka BOIOry TKaHUHY, NiCas 4oro NpoTpiTh
Hacyxo.

Micns 06po6neHHst conoHnx abo KUCAUX Npoayk-
TiB He0OXigHO BiApa3y 06GMONOCHYTV BOLOI HiX-
noapiéHiosay (4).

Mpwv nepepobneHHi NpPoaykTiB 3 cuibHUMKU dapby-
BasIbHUMW BNACTUBOCTSMMU (Hanpuknaa, Mopkeu abo
Oypska) nNnacTvKoBi AeTani MoXyTb 3abapBuTumCcS,
NPOTPITh iX TKAHWHOIO, 3MOYEHOO POCMHHUM OfliEl0,
nicnsa 4oro NPoOMUITE AeTani BOAOK 3 HENTPaNbHUM
MUIOYYM 3aCOO0M Ta MPOCYLLITh.

3ABOPOHSIETHCS 3BAHYPIOBATU MOTOPHUMN BJIOK

(2)

B BYAb-SKI PIAUHN, A TAKOXX NPOMUBATU

HOoro nig CTPYMEHEM BOAU ABO MOMILLATU B
NOCYAOMUIHY MALLNHY.

3BEPIFAHHS

Mepep UM, Sk Npubpati npunag, Ha Tpysane 36epi-
raHHsi, MPOBEAITh YULLIEHHS MPUCTPOIO.

36epiraiiTe NPUCTPI B CyXOMY MPOXONOLHOMY MiCLYj,
HEeLO0CTYNHOMY ANS AiTei.

KomnnekTt nocrayaHHs

oaR LN~

Tex
Ene

MoTopHwit 610K — 1 WT.
Kpuwka - 1 wr.
Hix-noapioHioBay — 1wwT.
Yawa yonnepa - 1 wr.
MpoTukoB3Ha ocHoBa — 1 WT.
IHCTpyKUis — 1 WwT.

Hi4Hi XapaKTepPUCTUKN
KTpOXMBNEHHS: 220-240 B ~ 50/60 'y,

MakcumanbHa cnoxmneaHa noTyXHicTb: 500 BT
Makcumanbhuii pobounii 06’em vawi: 1000 mn

Bupo6Huk 3anmiuae 3a cob0olo npaBo 3MiHIOBATV Xapak-
TEPUCTUKM MPUCTPOIB 63 NONEPEAHLOO MOBIAOMIEHHS

Tepmin cnyx6u npucTporo — 3 poku

Fap

aHTis

JoknagHi yMOBY rapaHTii MOXHa OTpMMaTtu B aunepa,

Lo

npozas AaHy anaparypy. pu npen’sBneHHi 6yab-

SKOi NpeTeH3ii NpoTarom TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo

npe,

C

[’ ABUTY Yek aB0 KBUTAHLLIO NPO MOKYMKY.

Jannii Bupi6 Bignosignae BumMoram [0 enek-
TPOMArHiTHOI CYMICHOCTI, 14O rpes’siBAsioTbLCS

€ avpektusoto 2004/108/EC Paaw €sponu i po3-
nopsipxerHHsm 2006/95/EC o HU3bKOBOJILTHUX
anaparypax.

BEJIAPYCKASA

YOMEP
Yonep BbikapbICTOyBaeLLa Ana ApabHeHHs Msica, Jyka,
apamMartblyHal Tpasbl, YaCHaKy, rapOAHiHbI | CaaaBiHbI.

AnicaHHe

Noghrwnp=

KHorka yKno4aHHS
MartopHbl 610K

Beuka vapb!
Hox-3apabHanbHik

Yapa

Bocb yapbl
Cynpaubcni3roTHasi acHoBa

Mepbi Gacneki

Mepap navatkam akcnayaTaubli Npbinagbl yBaxsisa
npaybiTaiLie canpaynHyto iHCTPYKLbIO Na aKcryaTaubli i
3axaBaliLie sie Ans BblKapbICTaHHS Y sikacLl fJaBeakaBara
MaTapbIsy.

BoikapbiCTOyBaviue npbinagy TOSibKi Na fe npambiM
NPbI3HAY3HHI, K BbIKNaA3eHa Y fAaaseHan iHCTpyKLUbli.
HsinpasinbHbl 3BapoT 3 Npbinagait Moxa npbiBecLi Aa
sle ManoMKi, NPbIYbIHEHHS LUKOAbLI KapbicTavy Ui $iro
Maémacui.

MepL YbiM MaaKNoYbILL NPbITAAY Aa ANeKTpaceTki,
npaBsepLie, Li aanassaae HanpyxaHHe, nakasaHae Ha
npbinaase, HanpyXXaHHIO ANeKTPaceTki y Ballaw xaue.
Mpbl ApabHeHHi NpagykTay y Yapbl npausrnaclb
npaupl He naeiHHa nepasbiwaup 20 cekyHa. Mamix
npaLoyHbIMi Ublkiami pabile nepanbiHak He MeHel
2-3 XBiniH.

He BbikapbICTOYBaiiLe Npbinaay na-3a namsaLKaHHAMI.
BuikapbicTOyBanue TONbKi TOe npbinagnse, sKkoe
yBaxoAgilb y KamMnaekT nactayki.

Mepap nepwbiM BblkapbiCTaHHEM Mpbiiagbl
CcTapaHHa npambliile yce 34bIMHbIS A3Tani, sKis
Bynyub KaHTakTaBaub 3 NpagykTami.

Mepw 4blM navaub kapbicTauua npblnagan,
nepakaHanuecs y TbiM, LITO YCe A3Tani yCTaHOoYeHb!
npasinbHa.

YcraHayniBaiiLe 4apy Yonepa Ha poyHai ycToinisai
naBepxHi i BbIKapbICTOYBAWLLE CYnpaLbCi3roTHy0
aCHOBY.

MpanykTel 3MAwWwNaouua ¥ 4apy 4onepa pna
YKO43HHSA Npbiaabl.

He nepanayHsifiue 4apy npagyktami i cadbiLe 3a
y3poyHeM HaniTbix BagkacLsy.

Paxyublsl Né3bl Haxa-3apabHsabHika BOCTPLIA i
yaynswoub Hebsicneky. 3BspTaiiyecs 3 HaXom
BesibMi acuspoxHa!

Y BbINaaKy LsKKacLi KpYY3HHS Haxa-3apabHssibHika
apknoYbile npblnagy af aNekTpblyHal ceTki i
aKkypaTHa AacTaHble NpapykTbl, sikis 3amiHaoub
KPY43HHIO Haxa.

JacTaBaup npagykThl i 3niBaup Bagkacli 3 yapbl
MOXHa TOJIbKi Macns rnoyHara npbinbiHKY KPY43HHS
Haxa.

He nakipariue npeinagy, ykKnodaHyio Y anekTpbluHyo
ceTky, 6e3 Harnaay.

Apkniovaiiue npbinagy ag, an1ekTpaceTKi KOXHbI pa3
nepag, 4biCTKan, a Takcama y TbiX Bbinagkax, kasi Bbl
fie He BblKapbICTOYBaeLe.

He BbikapbicTOyBaiiLe npbinagy 36ni3ky rapaybix
naBepxHsy (Takix sik razaBas L 91eKTpblyHas niita,
nyxasas wada).

Caublue, kab ceTkaBbl LWHYP He JakpaHaycs aa
BOCTPbIX KQHTOY M36 i i rapaybIx NaBepxHsy.

Mpbl aAKMOY3HHI NpbINaasl GspbILEecs HenacpaaHa
3a BifIKy ceTkasara LwHypa. He uarniue 3a cetkaBbl
LUHYP i He Nepakpy4BaiiLe [ro.

He BblkapbicTOYBaliLe npbinagy 3 nalkoaXaHbIM
CeTKaBbIM LLIHYPOM.

He 6sipbiLiecst MOKpbIMi pykami 3a Kopryc matopHara
6n10Ka, 3a CeTkasbl LUHYP L Bifiky ceTkasara LUHypa.
3 MepkaBaHHsly Oscneki A3suein He nakipanue
noniaTbiNeHaBbls NaKeTbl, Kif BblKapblCTOYBatoOLLA
¥ sikacui ynakoyki, 6e3 Harnaay.

YBara! He passansiiue p[3eusam rynsub 3
roniaTbiIeHaBbIMI nakeTami Ui yrnakoBa4yHaw rniéHkam.

He

Gsicneka yaywwa!

He pasBansiiue aseusm, manofwsim 3a 8 ragoy,
JakpaHauua Aa kopriyca matopHara 6noka, aa
ceTkaBara LWIHypa Ui Aa Binki ceTkaBara LUHypa
nanyac npaubl npbinagsl.

He passansiiue a3eusM, ManoflwbimM 3a 8 raznoy,
BbIKAPbICTOYBAL NPbINAAY Y SKacLl LaLKi.

Bynsbue acabnia yBaxniBbliga, kani nadnisy
ap npauyoudain npbeinagsl 3Haxoassauua asewi,
Manoguwbis 3a 8 ragoy, Ui acobbl 3 abMexaBaHbIMi
MarybiMacLsami.

JanseHas npbinaga  He npbi3HavyaHa ans
BbIKapbICTAHHS A3€eLbMi, ManofLbiMi 3a 8 rafnoy.
[3eui, crapaiwbia 3a 8 rapgoy, i nwoasi 3
abmexaBaHbIMi MardsiMacLsMi MOryLb KapbicTauua
npbifnagan Tonbki ¥ TbIM BbIMAAKY, Kani SHbl
3Haxoassuua naj Harnsaam acobel, sikas agkassae
3a ix 6sicneky, nNpbl yMoBe, WTO iM Obini Jaa3eHbl
agnaBefHbi | 3pas3yMenbid IHCTPyKUbli npa
BscneyHae KapbICTaHHe Npblnaga i Teix Hebsicnekax,
AKia MOryub y3Hikaub MNpbl f€ HANPaBifbHbLIM
BbIKapPbICTaHHi.

Kab nas6erHyLib napaxaHHs 3N1EKTPbIYHLIM TOKaM L
y3rapaHHsi, He anyckaiLe Kopryc npbinaisl, CETKasbl
LHYP i BiNKy ceTkaBara LuHypa y Bagy Ui V niobbis
iHWbIA Bagkacui. Kani npeinaga 3saninacs y sagy:

He JakpaHaiuecs fAa Bafbl;

HeajknagHa BbIUSAMHiLE BiNKy ceTkaeara LUHypa 3
QneKTpblYHal pas3eTki, | ToNbki Nacns ratara MoOXHa
facTaub npbinagy 3 Baabl;

3BAPHiLECA § ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaXaHbl)
COPBICHbI LBHTP AN19 arnsay Ui PAaMOHTY Npbiiagbl.
He cnpabyiilue camacTtoiiHa paMaHTaBsalb npbiiagy.
Mpbl y3HiKHEHHI HsAcnpayHacusay 3sspTaiiuecs Yy
ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LIBHTP.
Kab nasberHyub nawkoAXaHHaY, nepaBo3blie
npbinazay Tosbki § 3aBaACKON yNakoyLibl.
3axoysaiiue npbinagy ¥ CyxiMm npaxanogHbim
MeCLUbl, HefacTynHbIM ANA  A3suei i noasein 3
abmexaBaHbIMi MarybIMacLsMi.

MPBIJIALA TIPbIBHAYAHA TOJIbKI AJ151 BbITABOTA
BbIKAPBICTAHHS

MAOPBIXTOYKA A MPALLbI

Aapasy nacns TpaHcnapTaBaHHSl Ui 3axoyBaHHS
npeinagbl npbl naHiaHaik Tamneparypel He
yknwoyaiiye se, Aaiiye npeiiag3e Harpauyuya ga
XaTHsa TAMneparypabl.

Mepan BbiKapbICTAHHEM nNpblNagbl 3HiMiLe i
npambliile Beuka yapbl (3), HOX-3ApabHsNbHIK (4),
yapy 4yonepa (5) i cynpaubCnisaroTHyl0 acHoBy (7)
uénnai Bafoin 3 HENTpanibHbIM MbIHBIM CPOAKaM,
ananacHiue i npacyLubiue.

MaTopHbl 650K (2) npaTpbile Msikkan, 3nerky
BifIbrOTHAM TKaHiHam, Nacns 4aro BbITPbILE HACyXa.

YBara!

He anyckaiiue maTtopHbl 6710k (2), ceTkaBbl WHYP i
BifIKy ceTkaBara wHypa y Bagy ui § ni06bis iHLWbIS
Bagkacui.

BblKAPbICTAHHE YOMEPA

Yonep BblkapbICTOYBaeLLa Ans ApabHEHHS Msica, Cbipy,
nyka, apamartblyHai Tpasbl, rPaLKiX apaxay, MiHgans,
rapoAHiHbl i CafasiHbl.

YBara!

BabapaHseyua 3apabHsaub BesbMi UBEPAbIS
npagyKTbl, Takis sIK MyCKaTHbl apax, 3epHe KaBbl,
3nakiinéa.

n

epag TbiM, SK nadaub apabGHeHHe npaaykTay,

BapTa nagpbixTaBalb NpapyKTbl:

Hapaxue Msica, Cbip, JyK, rapofHiHy i capaBiHy
KaBanaykami npblknagHa 2x2 cMm;

BbiZasniue y Tpasbl cuebnbl, aybicuile apaxi an
LKapayniHbl,

[acTaHbLe KOCTKi, Xblsbl | XpacTki 3 maca.

JApa6HeHHe npanykTay

A

CLUSIPOXHA: HOX Benbmi BocTpbl! 3aycéabi

TpbIMariLe HOX 3a BePXHi n1acTMacaBbl XBacTaBiK.
.

Maknapsiue Ha POYHYI0 YCTOMNIBYIO MaBepPXHIO
CynpaubCni3roTHyio acHoBy (7) 4apsbl (5) i nactayue
Ha sie yapy Jonepa (5).

YcTaHasile HOX-3apabHsnbHIK (4) y Yapy vonepa
(5) Ha BOCB (6).

3mscuile npagykTsl Y yapy vyonepa (5).

Harari:

He ykntoyaviue npbinasy 3 nyctou Yapavi Yonepa (5).
He 3arpyxaviLe npanykTsl i He HaniBaviLe Baakacui
BbILLUSV aa3Haki «MAX» Ha yapbl yorepa (5).
YcTaHasile Beuka (3) Ha 4apy Yonepa (5).
YcTaHasiue MaTtopHbl 650K (2) Ha yapy vonepa (5),
CYMSCLyLLbI BBICTYMbl HA BEHKY 3 Nasami y MaTopHbIM
6noky.

Ycrayue Binky ceTkasara LWHypa Y 91eKTPbIYHYO
paseTky.

Jlns YKNIOYSHHA Npbinagbl HaLicHiue | yTpeimniBaiiLe
KHOMKY YKJTIO43HHS (1).

Harari:

lpbinaga He ykao4Ybiyya npbl HANpaBinbHam
ycTaHoyLbl MatopHara 6510ka (2) Ha yapy Yyorepa (5).
lpbl  nepanpauyoyubl UBEPALIX npanykTay
(Hanpbiknaa, apaxay) BbikapblCTOYBauiLe iMyIbCHbI
PaXbIM npaubl (yKO4YbILe 4Yorep Ha HekasbKi
ceKyHA, aanycuiue KHOrKy ykmo4aHHs (1), 3pabiue
rayay i yko4biLie yonep i3Hoy).

Magyac npaubl TpbIMaiLe MaTopHsl 610K (2) agHoi
pyKoW, a Yyapy yonepa (5) npbITpbiMBanLe iHWamn
PYKOIA.

Macnsa BbikapbICTaHHSA Yonepa Aadvakanuecs noyHara
NPbINbIHKY KPY43HHS Haxa-3apabHsinbHika (4).
BoiugrHiue Binky ceTkaBara LHypa 3 3neKTpblyHal
paseTki.

3Himiue maTopHbl 610K (2) 3 yapsl Yonepa (5).
3Himiue Beuka (3) 3 yapsl Yonepa (5).

3 acuspoXHaCLIo JacTaHbLLe HOX-3APabHANbHIK (4).
JacTaHbLie 30po6HEHbIS NPaaykTbl 3 4apbl Yonepa
(5).

YBara!

CT1pora npbITp i ani

i nacnspoyHacui

A3ESAHHSY.

MakcimanbHas npausirnacuyb agHaro Ublkay npawbi
cknapae 20 cekyHA, namix ubiknami npaybi pabiue
nepanbiHaK He MeHew 2-3 XBisliH.

Jlna pacarHeHHs anTbiManbHbIX BbIHIKay CkapbiCTanuecs
[aa3eHbIMi, NpbiBeA3eHbIMI Y Tabniubl:

MpbiknapHasa

Tbin npapykTa Bara, r npausrnacue
npbiraTaBaHHs,
cek.

Jlyk (paspasaup

Ha Hekanbki 150 10

yacrak)

Msikkis pyKTbI 200 10

Tpaea, 3ensHiHa 50 6

Xneb (cyxapbl) 75 10

Cblp 100 10

Apaxi 150 10

Msca 300 10

YbICTKA I Aornan

YBArIA!

Paxcyu4bis n€3bl Haxxa-3apabHanbHika (4) Bensmi
BOCTpbIs i yaynsoub Hebsicrieky. 3sspTaiyecs 3
HaXxoM-3apabHsibHikam (4) Benbmi acuspoxHa!
Ana wMbiyys y nocyaambiiiHaw MalublHe
npeigaTtHass ToONbki 4Yapa 4onepa (5),
3abap np acTartHis 34bIMHbIA
Aarani y nocy
Mepap 4YbiCTKal npbinagpl agkioybiue ge afg
QNeKTPbIYHAN CeTKi.

3Himiue maTopHbl 610K (2) 3 4apbl Yonepa (5).
MpambliiLe HOX-3apabHsbHIK (4), Yapy yonepa (5),
Beuka (3) i cynpaubCni3roTHyio acHoBy (7) y uénnai
MblIbHal Bafi3e, a 3aTbiM ananacHiue i npacyLubile.
Jns 4bICTKi MaTopHara 6510ka (2) BbikapbicToyBaliLe
3NErKy BiNIbFOTHYIO TKaHiHy, Macnsa 4aro nparpbiue
Hacyxa.

Macna anpauoyki canéHbix Li Kicnblx npagykray
HeabxofHa appas3y ananacHyub BagoW HOX-
30pabHANbHIK (4).

Mpel nepanpauoyubl npagyktay 3 MOLHbIMI
dapbyoybiMi - ynacuiBacuami - (Hanpbeikniag,
MOPKBbI Li 6ypakoy) nnacTeikaBbig A3Tani MOryLb
acdapbasauua, npatpbile iX TKaHHIO, 3MovaHai
aneeMm, nNacns 4aro npambliile AaTani Bagow 3
HelTpanbHbIM MbIiHBIM CPOAKaM i NpacyLubiLe.

3ABAPAHSIELILIA ANYCKALIb MATOPHbI BJ10K (2)
Y JIKOBbIS1 BAAKACLI, A TAKCAMA lPAMbIBALIb
Aro nA4 CTPYMEHEM BAAbI Ul 3MSLUYALb Yy
MoCYAAMBIAHYIO MALLIBIHY.

3

K

oapwN =

AXOVYBAHHE
Mepap, TbiM, Sk NpbIGpaLp NpbINaay Ha npausrnae
3axoyBaHHe, NpPaBsAgiLe YbICTKY Npbinagbl.
3axoysaviLe npbinagy y CyxiMm npaxanofHbiM MeCLbl,
HegacTynHbIM Ans A3suein.

aMnneKT nacrayki

MartopHbl 610K — 1 WwT

Beuka - 1 wr.

Hox-3apabHsnbHik — 1 WT.

Yapa yonepa — 1 wr.
CynpaubcnisrotHas acHosa — 1 WwT.
IHCTPYKUpIS — 1 WT.

TaxHi4HbIA XapaKTapbICTbIKi

3

nekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50/60 Iy,

MakcimanbHas cnaxsiBaHas marytHacLpe: 500 BT
MakcimanbHbl npauoyHbl a6’ém yapbl: 1000 mn

B

bITBOpPLA nakigae 3a cabosi npaBa 3MsSHSLb

XxapaktapbiCTbiki npeinan 6e3 nanspagHara
anassiLLYaHHS

TapmiHn cnyx6bi npeinagsl — 3 ragbi

lFapaHTbIf

n

afnpabsizHae anicaHHe YyMOY rapaHTbliHara

abcnyroyBaHHs Moxa Obilb atpbiMaHbl y Taro Apinepa,

y

akora Obina HabbiTa TaxHika. lNpbl 3Bapoue 3a

rapaHTbiiHbIM abenyroysaHHem abaBs3koBa MaeiHHA
GbiLib Npaa’syneHa kynyas anb6o KBiTaHUbIs a6 annaue.

[

fil

O’ZBEKCHA

QIYMALAGICH
Qiymalagich go’sht, piyoz, ko’kat, sarimsoq, sabzavot
va meva giymalashga ishlatiladi.

Qismlari

1.

NogorwD

Ishlatish tugmasi
Motor bloki

Idish qopqog'i
Qiymalagich pichoq
Idish

Idish o'qi
Sirg’almaydigan oyog'i

Ehtiyot choralari

Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini diggat bilan
0’qib chiging, keyinchalik kerak bo’lganda o’qib bilish
uchun go’llanmasini saglab olib qo’ying.

Jihozni faqat bevosita magsadiga muvofiq,
go’llanmasida aytilgandek ishlating.

Jihoz noto’g’ri ishlatilsa buzilishi, foydalanuvchi yoki
uning mulkiga zarar gilishi mumkin .

Jihozni elektrga ulashdan oldin jihozda
ko'rsatilgan tok kuchi uyingiz elektr manbaidagi
tok kuchiga to’g’ri kelishini garab ko’ring.
Masallig idishda gqiymalanganda jihoz
ishlaydigan vaqt 20 sekunddan oshmasligi
kerak. Jihoz bir marta ishlatiigandan keyin yana
ishlatishdan oldin kamida 2-3 daqgiqa o’tishini
kutib turing.

Jihozni xonadan tashgarida ishlatmang.

Faqat jihozning o’ziga qo’shib beriladigan
gismlarni ishlating.

Jihozni birinchi marta ishlatishdan oldin
masalliqga tegadigan olinadigan gismlarining
hammasini tozalab yuving.

Jihozni ishlatishdan oldin hamma gismlari to’g’ri
qo’yilganini qarab ko’ring.

Qiymalagich idishini tekis, gimirlamaydigan joyga
go’ying, sirg’almaydigan asosini ishlating.
Masalligni idishga jihoz ishlatilishidan oldin
soling.

Idishga solinadigan masalligni ko’paytirib
yubormang, quyiladigan suyuqglik ko’payib
ketmasligiga garab turing.

Qiymalagich pichogning tig'i juda o’tkir bo’ladi.
Pichoqni juda ehtiyot bo’lib ishlating!
Qiymalagich pichogning aylanishi giyinlashib
qolsa jihozni elektrdan ajratib qo’ying, ehtiyot
bo’lib giymalagich pichoq aylanishiga xalaqit
berayotgan masalligni olib tashlang.
Qiymalagich pichoq to’liq to’xtagandan keyingina
idishdagi masalligni oling yoki suyuqlikni quyib
oling.

Elektrga ulangan jihozni garovsiz qoldirmang.
Tozalashdan oldin yoki ishlatiimayotgan bo’lsa
jihozni albatta elektrdan ajratib qo’ying.

Jihozni gizigan yuzalarga (gaz yoki elektr o’choq,
issiq shkafga o’xshagan vositalarga) yaqin joyda
ishlatmang.

Elektr shnuri mebel o’tkir girrasidan o’'tmasin,
gizigan yuzalarga tegmasin.

Jihozni elektrdan ajratganda elektr shnuridan
emas, elektr vilkasidan ushlab torting. Elektr
shnurini tortmang, aylantirmang.

Elektr shnuri shikastlangan jihozni ishlatmang.
Motor blok korpusi, elektr shnuri va elektr vilkasini
x0'l qo’l bilan ushlamang.

Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga ishlatilgan
polietilen xaltalarni garovsiz goldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga
ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat bermang.
Bo’g’ilish xavfi bor!

Jihoz ishlayotganda 8 yoshga to’'Imagan bolalar
motor blok korpusiga, elektr shnuri yoki elektr
vilkasiga qo’l tekkizishlariga ruxsat bermang.

8 yoshga to’Imagan bolalar jihozni o’yinchoq qilib
o'ynashlariga ruxsat bermang.

Ishlayotgan jihoz yagniida 8 yoshga to'Imagan
bolalar yoki imkoniyati cheklangan insonalar
bo’lsa aynigsa ehtiyot bo’ling.

Jihoz 8 yoshga to’'lmagan bolalar yoki
imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishiga
mo’ljallanmagan.

8 yoshdan katta bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlar fagat ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan inson qarab turganda va jihozni
xavfsiz ishlatish qoidalari to’liq va tushunarli
qilib o’rgatilgan, noto’g’ri ishlatiiganda ganday
xavf bo’lishi mumkinligi tushuntirilgan bo’lsagina
jihozni ishlatishlari mumkin.

Tok urmasligi yoki yong’in chigmasligi uchun
jihoz korpusini, elektr shnuri yoki elektr vilkasini
suvga yoki boshqga suyuglikka solmang. Jihoz
suvga tushib ketsa:

suvga qo’'l tekkizmang;

elektr vilkasini tez rozetkadan chigarib oling,
shundan keyingina jihozni suvdan olsa bo’ladi;
tekshirtirish yoki tuzattirish uchun jihozni vakolatli
xizmat markaziga olib boring.

Jihozni 0’zingiz tuzatishga harakat gilmang. Biror
joyi buzilgan bo’lsa vakolatli xizmat markaziga
olib boring.

Buzilmasligi uchun jihozni fagat zavoddan kelgan
qutisida boshga joyga olib boring.

Jihozni quruqg, salgin va bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJIALLANGAN

ISHLATISHGA TAYYORLASH

Jihoz sovuqda olib kelingan yoki turgan bo’lsa
ishlatilishidan oldin kamida ikki soat xona
haroratida turishi kerak.

Jihozni ishlatishdan olin idish gopgog’ini (3),
giymalagich pichogni (4), giymalagich idishini
(5) va sirg’almaydigan asosini (7) mo’tadil yuvish
vositasi go’shilgan iliq suvda yuving, chayib, quri-
ting.

Motor blokini (2) yumshogq, nam mato bilan arting,
so’'ng qurug mato bilan artib quriting.

Diqqat!
Motor blokini (2), elektr vilkasi va elektr shnurini
suvga yoki boshqa suyuqlikka solmang.

QIYMALAGICHNI ISHLATISH

Qiymalagich go’sht, pishlog, piyoz, ko’kat, yong'oq,
bodom mag’zi, sabzavot va meva giymalashga
ishlatiladi.

Diggat!

Muskat yong’og’i, qahva doni, don va muzga
o’xshagan juda qattiq yegulikni maydalash
ta’qiglanadi.

Maydalashdan oldin yegulikni quyidagicha
tayyorlab olish kerak:

go’sht, pishloqg, piyoz, sabzavot va mevani
taxminan 2x2 cm o’lchamda to’g’rab oling.

ko’katning poyasini olib tashlang, yong'ogning
po’chog'ini tozalang.
go’shtning suyagi, payi va tog’ayini olib tashlang.

Qiymalash

E

htiyot bo’ling: pichog’i juda o’tkir! Pichog’ini

fagat yuqorisidagi plastmassa uchidan ushlang.

Idish (5) sirg’almaydigan asosini (7) tekis,
gimirlamaydigan joyga qo’ying, uning ustiga
giymalagich (5) idishini go’ying.

Qiymalagich pichogni (4) giymalagich idish (5)
ichidagi o’qiga (6) biriktiring.

Masalligni giymalagich idishiga (5) soling.

Eslatma:

Qiymalagich idishi (5) bo’sh jihozni ishlatmang.
Qiymalagich idishiga (5) «MAX» belgisidan
oshirib masalliq solmang, suyuqlik quymang.
Qiymalagich idishiga (5) qopgoqgni (3) qo’ying.
Qopgoqdagi bo'rtiq joyni motor blokidagi ochiq
joyga tushirib motor blokini (2) giymalagich
idishiga (5) biriktiring.

Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

Jihozni ishlatish uchun ishlatish tugmasini (1)
bosib ushlab turing.

Eslatma:

Motor bloki (2) qiymalagich idishiga (5) noto’g’ri
qo’yilgan bo’lsa jihoz ishlamaydi.

Qattiq masalliq (masalan, yong’'oq)
maydalanganda to’xtab ishlash usulini ishlating
(giymalagichni bir necha sekund ishlatib so’ng
ishlatish tugmasini (1) qo’yib yuboring, bir oz
to’xtatib turgach yana ishlating).

Jihoz ishlayotganda bir qo’lingiz bilan motor
blokini (2) ikkinchi go’lingiz bilan esa giymalagich
idishini (5) ushlab turing.

Qiymalagichni ishlatib bo’lgandan keyin pichog'i
(4) to’liq to’xtashini kutib turing.

Elektr vilkasini rozetkadan chigarib oling.

Motor blokini (2) giymalagich idishidan (5) ajratib
oling.

Qiymalagich idishidan (5) gopgoqgni (3) oling.
Ehtiyot bo’lib giymalagich pichogni (4) oling.
Qiymalagich idishidan (5) giymalangan masalligni
oling.

Diqqat!
Ishlatish ketma-ketligi aynan yuqorida
aytilgandek bo’lishi kerak. Jihoz ko’pi bilan 20
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ekunddan ko’p ishlamasligi kerak, bir marta

ishlatilgandan keyin yana ishlatishdan oldin
kamida 2-3 daqgiqa to’xtatib turing.

Natija optimal bo’lishi uchun jadvaldagi ma’lumotni

ishlating:

Mahsulot gg’irligi, :3?&?;:ntsgzt
sekund

Piyoz (bir ne_cha 150 10
bo’lakka bo’ling)
Yumshog meva 200 10
Ko'kat, giyoh 50 6
Non (goq non) 75 10
Pishlog 100 10
Yong'oq 150 10
Go’sht 300 10
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OZALASH VA EHTIYOT QILISH

DIQQAT!

Qiymalagich pichoq (4) tig’i juda o’tkir,
shuning uchun xavfli bo’ladi. Qiymalagich
pichoqni (4) juda ehtiyot bo’lib ishlating!
Faqat giymalagich idishni (5) idish yuvadigan
mashinada yuvish mumkin, boshqa
olinadigan qismlarini idish yuvadigan
mashinada yuvish ta’qiqlanadi..

Tozalashdan oldin jihozni elektrdan ajratib
qo’ying.

Motor blokini (2) giymlagich idishidan (5) ajratib
oling.

Maydalagich pichoq (4), giymalagich idishi (5),
qopgog’i (3) va sirg’almaydigan asosini (7) iliq
sovunli suvda yuving, so’ng chayib, quriting.
Motor blokini (2) nam mato bilan artib tozalang,
s0’ng quruq mato bilan artib quriting.

Sho’r yoki nordon masalliq maydalangandan
keyin giymalagich pichogni (4) tez chayib olish
kerak.

Ranggi chigadigan masalliq (masalan, sabzi yoki
lavlagi) maydalangandan keyin plastik gismlari
bo’yalib golishi mumkin, shunday bo’lsa ularni
o’simlik yog’ida xo’llangan mato bilan artib
tozalang.

MOTOR BLOKINI (2) BIROR SUYUQLIKKA SOLISH,
0QIB TURGAN SUVDA YUVISH YOKI IDISH
YUVADIGAN MASHINAGA SOLISH TA'’QIQLANADI.

S

AQLASH
Ko’p vagtga saqglab olib qo’yishdan oldin jihozni
tozalab oling.
Jihozni quruq, salgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

Jihoz yig’masi

ookwn
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Motor bloki — 1 dona.

Qopgoq — 1 dona.

Qiymalagich pichoq — 1 dona.
Qiymalagich idishi — 1 dona.
Sirg’almaydigan asos — 1 dona.
Qo’llanma — 1 dona.

exnik xususiyati

Ishlaydigan tok kuchi: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Ishlatadigan quvvati: 500 W
Idishining eng ko’p sig’imi: 1000 ml

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar bermay jihoz
xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihoz ishlaydigan muddat — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy
diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglay-
digan boshqa bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini
berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 2004/108/EC Ko’rsatmasi asosi-

c € da belgilangan va Quvvat kuchini belgilash

Qonunida (2006/95/EC) aytilgan YAXS talabla-
riga muvofiq keladi.
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[Jlata Nnpon3BOACTBA N3AENVs ykadaHa B CEPUAHOM HOMepe Ha Tabnnyke ¢ TEXHUHECKUMU OaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnsieT coboi oavMHHAAUATU3HAYHOE YWUCIO, MepBble YeTbipe LMdpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Nnpon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaeT, YTO
nsaenue 66110 NPOU3BEAEHO B MioHE (LwecToi Mecsu,) 2006 roaa.

Kz

BylibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TeXHVKanblK aepektepi 6ap kecteaeri cepusanbik HOMipAe KepCceTinreH.
Cepusanblk Hemip oH Bip caHHaH Typafpl, OHbIH GipiHLi TEPT caHbl WbiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyibim 2006 XbiNAblH MaycbiM avbiHAa (@nTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-

zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.
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Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gidaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.
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Jata Bupo6HMLTBa BMPOOY BKasaHa B CEPIiHOMY HOMepi Ha TabnnyLi 3 TexHiYHMK paHumn. Cepii-
HWUIA HOMep NpeacTaBnsie cob0l0 OAMHAAUATU3HAYHE YCNO0, NEPLLI HOTMPW LMdPU SKOrOo 03HAYAI0Tb
nary Bupo6HuuTBa. Hanpuknag, cepiriHnini Homep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, L0 BUPIO OyB BUrOTOBNEHNIA
B YePBHi (LLOCTMI Micsitp) 2006 poky.

BEL

Jlata BbITBOpYacLj Bblpaby nakasaHa y CepbliiHbIM Hymapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI JaA3eHbIMi.
CepbliHbl  HymMap npagctaynse cabolo aasiHauuarae 4biCno, Mepllbls 4aTbipbl Ni4Obl  sikora
abasHavaloLb AaTy BbITBOPYACLL. Hanpeiknag, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Obly
3pobneH Y 4apBeHi (LwocTbl Mecsw) 2006 roaa.
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Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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